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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Enmienda		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	–	Visto el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina rubricado en Dayton el 21 de noviembre de 1995 y firmado en París el 14 de diciembre de 1995 (Acuerdo de Paz de Dayton),
	–	Visto el Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina rubricado en Dayton el 21 de noviembre de 1995 y firmado en París el 14 de diciembre de 1995 (Acuerdo de Paz de Dayton/París),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las Constituciones de la Federación de Bosnia y Herzegovina y de la República Srpska,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Constitución de Bosnia y Herzegovina, que establece que existen tres lenguas oficiales en el país,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Convención sobre la Protección y Promoción de la Diversidad de las Expresiones Culturales de la Unesco, de 20 de octubre de 2005,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Convención para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Unesco, de 17 de octubre de 2003, que comprende las tradiciones y expresiones orales, incluida la lengua como vehículo del patrimonio cultural inmaterial,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 1 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las Convenciones de la Unesco sobre el derecho a la educación en la lengua materna,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 14 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Declaración de Zagreb adoptada en la Cumbre entre la Unión y los países de los Balcanes Occidentales celebrada el 6 de mayo de 2020, en la que se confirmaron las prioridades comunes, incluida la perspectiva europea de la región, el fortalecimiento de la democracia, del Estado de Derecho y de los derechos fundamentales, y la necesidad de procesos políticos inclusivos y de reconciliación mutua,


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 15 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista su Recomendación, de 23 de noviembre de 2022, al Consejo, a la Comisión y al vicepresidente de la Comisión / alto representante de la Unión para Asuntos Exteriores y Política de Seguridad sobre la nueva estrategia de la Unión para la ampliación,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 15 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Visto el acuerdo político de 12 de junio de 2022 sobre los principios para garantizar una Bosnia y Herzegovina funcional que avance en la senda europea,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	–	Vistos los resultados de la tercera, cuarta y quinta reuniones de la Comisión Parlamentaria de Estabilización y Asociación UE-Bosnia y Herzegovina, celebradas los días 30 y 31 de octubre de 2023, 13 y 14 de marzo de 2024 y 30 de octubre de 2024, respectivamente,
	–	Vistos los resultados de la tercera, cuarta, quinta y sexta reuniones de la Comisión Parlamentaria de Estabilización y Asociación UE-Bosnia y Herzegovina, celebradas los días 30 y 31 de octubre de 2023, 13 y 14 de marzo de 2024, 30 de octubre de 2024 y 12 y 13 de marzo de 2025, respectivamente,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos falladas a favor de los demandantes, en particular Azra Zornić, Dervo Sejdić y Jakob Finci, entre otros,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la Ley electoral modificada de Bosnia y Herzegovina impuesta por el alto representante el 26 de marzo de 2024,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistos la Convención de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Niño, ratificada por Bosnia y Herzegovina el 6 de marzo de 1992, y sus tres Protocolos Facultativos, a saber: el Protocolo Facultativo relativo a la participación de niños en los conflictos armados, ratificado el 10 de octubre de 2003; el Protocolo Facultativo sobre la venta de niños, la prostitución infantil y la utilización de niños en la pornografía, ratificado el 4 de septiembre de 2001; y el Protocolo Facultativo relativo a un procedimiento de comunicaciones, ratificado el 19 de octubre de 2018,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Visto el dictamen de la Comisión de Venecia de 2005 sobre la situación constitucional de Bosnia y Herzegovina y los poderes del alto representante,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 27 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las conclusiones del Consejo Europeo celebrado en Copenhague los días 21 y 22 de junio de 1993 sobre los criterios de adhesión a la Unión Europea,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 27 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las conclusiones del Consejo Europeo celebrado en Madrid los días 15 y 16 de diciembre de 1995 sobre la capacidad de la Unión para integrar a nuevos miembros,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Considerando que la diversidad lingüística es un derecho reconocido a los ciudadanos en los artículos 21 y 22 de la Carta de los Derechos Fundamentales, lo que significa que tratar de establecer la exclusividad de un idioma supone restringir y conculcar los valores fundamentales de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Considerando que las autoridades de la República Srpska participaron en la «Asamblea de todos los serbios», celebrada el 8 de junio de 2024 en Belgrado bajo el lema «Un pueblo, una asamblea»,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 30 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Considerando que la Federación de Bosnia y Herzegovina se creó sobre la base de los principios del federalismo y la igualdad entre los socios federales, de conformidad con el Acuerdo marco por el que se establece una Federación en las Zonas de la República de Bosnia y Herzegovina, firmado en Washington el 1 de marzo de 1994, y el Acuerdo de Paz de Dayton,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 30 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Visto el informe aprobado por el Parlamento Europeo el 17 de enero de 2024 titulado «Papel de la diplomacia preventiva en el tratamiento de conflictos enquistados en todo el mundo: ¿oportunidad perdida o cambio para el futuro?»,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 30 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Considerando que el partido Alianza de Socialdemócratas Independientes de Milorad Dodik ha sido excluido de la coalición gobernante en Bosnia y Herzegovina y que se ha iniciado un proceso para formar una nueva mayoría favorable a la Unión,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 30 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vistas las visitas de la alta representante, Kaja Kallas, y del secretario general de la OTAN, Mark Rutte, a Bosnia y Herzegovina en marzo y abril de 2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Visto 30 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	–	Vista la declaración del presidente del Consejo Europeo, António Costa, ante los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina en abril de 2025,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad;
	A.	Considerando que la Unión no debería considerar una nueva ampliación como una prioridad estratégica por defecto, en especial cuando un país candidato se caracteriza por profundas divisiones étnicas y valores culturales o religiosos que difieren significativamente de los de los Estados miembros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad;
	A.	Considerando que la ampliación a menudo ha dado lugar a retos en términos de integración, cohesión y estabilidad dentro de la Unión, y ha suscitado preocupación por la capacidad de la Unión para mantener su eficacia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad;
	A.	Considerando que la ampliación se está utilizando como uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad; que la ampliación conlleva riesgos y desafíos cada vez mayores para el funcionamiento de la Unión, una realidad que los actuales Estados miembros deben evaluar adecuadamente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad;
	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, democracia, estabilidad, seguridad y prosperidad, y que sigue siendo de vital importancia, en particular en un contexto de cambios geopolíticos importantes y rápidos, y de creciente competencia con regímenes autoritarios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad;
	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad; que los efectos positivos de la ampliación pueden ser especialmente beneficiosos para que Bosnia y Herzegovina supere sus retos internos de larga data;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad;
	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad en el continente europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	A.	Considerando que la ampliación es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad;
	A.	Considerando que la ampliación, si se lleva a cabo correctamente, es uno de los instrumentos de política exterior de la Unión más eficaces y una inversión geoestratégica en paz, estabilidad, seguridad y prosperidad;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	A bis.	Considerando que la diversidad lingüística y cultural es uno de los principios fundamentales de la Unión Europea, consagrado en el artículo 22 de la Carta de los Derechos Fundamentales, que dispone que «La Unión respeta la diversidad cultural, religiosa y lingüística»;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando A bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	A bis.	Considerando que más del 50 % de la población de Bosnia y Herzegovina se identifica con el Islam, un factor que tiene implicaciones significativas para la compatibilidad con el patrimonio jurídico, histórico y basado en valores de los Estados miembros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	B.	Considerando que cada país es juzgado por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios de Copenhague, entre los que figura el pleno respeto de la democracia, el Estado de Derecho y los valores fundamentales de la Unión;
	B.	Considerando que no se debe proseguir la ampliación a expensas de los Estados miembros de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	B.	Considerando que cada país es juzgado por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios de Copenhague, entre los que figura el pleno respeto de la democracia, el Estado de Derecho y los valores fundamentales de la Unión;
	B.	Considerando que cada país es juzgado por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios de Copenhague, entre los que figura el pleno respeto de la democracia, el Estado de Derecho y los valores fundamentales de la Unión; que la Unión debe tener los criterios de rigor económico y estabilidad política en el punto de mira de sus relaciones bilaterales con Bosnia y Herzegovina, tal como se establece en los criterios de Copenhague;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	B.	Considerando que cada país es juzgado por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios de Copenhague, entre los que figura el pleno respeto de la democracia, el Estado de Derecho y los valores fundamentales de la Unión;
	B.	Considerando que cada país es juzgado por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios de Copenhague, entre los que figura el pleno respeto de la democracia, el Estado de Derecho, los valores fundamentales de la Unión, los derechos de las minorías y la libertad de prensa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	B.	Considerando que cada país es juzgado por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios de Copenhague, entre los que figura el pleno respeto de la democracia, el Estado de Derecho y los valores fundamentales de la Unión;
	B.	Considerando que cada país es juzgado por sus propios méritos a la hora de cumplir los criterios de Copenhague, entre los que figura el pleno respeto de la democracia, el Estado de Derecho, los derechos humanos y los valores fundamentales de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B bis.	Considerando que la Unión Europea es el principal socio comercial de Bosnia y Herzegovina, que representa la mayor parte de comercio exterior y desempeña un papel central en su proceso de integración económica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B bis.	Considerando que la Unión apoya firmemente la integridad territorial y la soberanía de Bosnia y Herzegovina y no aceptará ninguna tentativa de socavarla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B ter.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un Estado multiétnico en cuyo territorio han vivido durante siglos distintos grupos religiosos y étnicos, lo que demuestra que pueblos con visiones diferentes pueden coexistir en un clima de tolerancia y respeto mutuo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando B quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	B quater.	Considerando que, según el Barómetro de los Balcanes, acceder a la condición de país candidato ha impulsado el apoyo de la población de Bosnia y Herzegovina a la adhesión a la Unión; que este apoyo sigue siendo frágil debido a la retórica contraria a la Unión promovida por agentes iliberales tanto dentro como fuera de la región;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y sus ciudadanos aspiran a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas; que 2025 marca el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton;
	C.	Considerando que debería replantearse cualquier ampliación futura de la Unión; que el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton debería ser un recordatorio de la importancia de la estabilidad regional, la cual podría verse amenazada por las políticas de ampliación de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y sus ciudadanos aspiran a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas; que 2025 marca el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton;
	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y que, claramente, la mayoría de sus ciudadanos aspiran a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas; que 2025 marca el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton/París;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y sus ciudadanos aspiran a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas; que 2025 marca el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton;
	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y sus ciudadanos aspiran a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas; que 2025 marca el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton/París;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y sus ciudadanos aspiran a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas; que 2025 marca el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton;
	C.	Considerando que Bosnia y Herzegovina es un país candidato y sus ciudadanos aspiran a la integración euroatlántica para lograr una paz, una democracia y una prosperidad duraderas; que 2025 marca el trigésimo aniversario del Acuerdo de Paz de Dayton, que sigue siendo la base de la configuración institucional y la garantía de la igualdad de derechos de los tres pueblos constituyentes y de los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que la senda de Bosnia y Herzegovina hacia la Unión se está convirtiendo en el blanco cada vez más frecuente de agentes extranjeros malintencionados, en particular de la Federación de Rusia y la República Popular China, que aprovechan las divisiones étnicas y la fragilidad institucional para hacer encallar las reformas, socavar el orden constitucional y erosionar la confianza pública en la Unión; que los medios de comunicación rusos controlados por el Estado, incluidos Sputnik Serbia y RT Balkan, siguen operando en Bosnia y Herzegovina, especialmente en la República Srpska, difundiendo desinformación y discursos favorables al Kremlin, lo que vulnera las sanciones impuestas por la Unión a los canales de propaganda rusos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que, treinta años después del fin de la guerra, el país sigue funcionando mal y se encuentra sumido de nuevo en una grave crisis política y de seguridad debido a la profunda división etnonacionalista promovida por las élites políticas, los intentos secesionistas y el alto grado de corrupción, lo que, entre otras cosas, hace que miles de ciudadanos abandonen el país cada año por falta de oportunidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que la operación EUFOR ALTHEA lleva veinte años en funcionamiento, su personal se ha reducido de forma significativa, su mandato es limitado y da prioridad a objetivos de seguridad y formación sin abordar las causas estructurales de las tensiones políticas y étnicas que persisten en el país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que EUFOR ALTHEA es una misión de la PCSD de la Unión destinada a apoyar los esfuerzos de Bosnia y Herzegovina de mantener un entorno estable y seguro en el país; que uno de los objetivos de EUFOR ALTHEA es el de apoyar a las Fuerzas Armadas con vistas a alcanzar las normas de la OTAN, garantizando al mismo tiempo la disuasión de cualquier amenaza extranjera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que el Acuerdo de Paz de Dayton, a pesar de sus deficiencias, ha traído consigo la paz y la consiguiente estabilización de Bosnia y Herzegovina mediante la creación de instituciones clave que han permitido al país avanzar en su camino hacia la integración en la Unión y la OTAN;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que en la Brújula Estratégica se señaló que, por motivos de seguridad y de estabilidad, reviste un particular interés apoyar la soberanía, la unidad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C bis.	Considerando que la Unión sigue siendo el principal socio político y económico de los países de los Balcanes Occidentales; que la Unión sigue siendo el mayor socio comercial y de inversión de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que la misión de observación de elecciones de la OSCE/OIDDH para las elecciones generales de 2022 concluyó que el proceso electoral seguía siendo vulnerable a injerencias externas, incluidos el uso indebido de recursos administrativos y una cobertura mediática sesgada influida por plataformas con respaldo extranjero; que la OIDDH pidió una mayor protección contra la desinformación, la transparencia en la financiación de las campañas y salvaguardias para los periodistas y la sociedad civil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que el político serbobosnio de la República Srpska, Milorad Dodik, y su partido, Alianza de Socialdemócratas Independientes, han iniciado acciones inconstitucionales para anular las leyes estatales en la República Srpska, una de las entidades de Bosnia y Herzegovina, y han atacado a las instituciones clave del Estado, entre ellas la Oficina del Alto Representante, el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina y el poder judicial de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C ter.	Considerando que, según Transparencia Internacional, la corrupción en Bosnia y Herzegovina ha empeorado significativamente en la última década, pasando del puesto 72 de 180 en 2012 al 114 en 2024, y que, junto con Bielorrusia, es el Estado más corrupto de Europa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C quater.	Considerando que, el 28 de abril de 2023, el alto representante suspendió la Constitución de la Federación de Bosnia y Herzegovina durante veinticuatro horas para permitir el nombramiento de un nuevo primer ministro federal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Considerando C quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	C quinquies.	Considerando que, en su dictamen de 2005, la Comisión de Venecia subrayó que las amplias competencias del alto representante disuaden a los dirigentes políticos locales de alcanzar los compromisos necesarios, animándoles a transferir responsabilidades institucionales a una autoridad internacional, lo que socava el desarrollo democrático y la soberanía efectiva de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial;
	1.	Reitera su apoyo a la soberanía, la unidad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial;
	1.	Retira su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, respetando su soberanía e integridad territorial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial;
	1.	Toma nota del estatuto de Bosnia y Herzegovina como país candidato a la adhesión a la Unión, sobre la base de los principios de unidad, soberanía e integridad territorial; subraya la importancia de los criterios de Copenhague y de Madrid como requisitos previos para cualquier adhesión a la Unión, en particular a la luz de del contexto económico actual de la Unión y de la situación política y constitucional específica en Bosnia y Herzegovina; destaca que los ámbitos del Estado de Derecho, la gobernanza democrática y la lucha contra la corrupción siguen presentando graves deficiencias; subraya que debe priorizarse poner solución al mal funcionamiento constitucional y político de Bosnia y Herzegovina frente a los avances en el proceso de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial;
	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad y la soberanía de los pueblos constituyentes y otros ciudadanos, lo que contribuye a preservar la integridad territorial consagrada en el Acuerdo de Paz de Dayton/París;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial;
	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía, la integridad territorial y la igualdad entre sus pueblos y ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial;
	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión mediante un proceso asentado en los méritos, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial;
	1.	Reitera su apoyo al proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina a la Unión, sobre la base de la unidad, la soberanía y la integridad territorial, con una aplicación estricta de los criterios de Copenhague, una evaluación basada en los méritos y sin procedimientos abreviados, en consonancia con un marco de ampliación transparente y orientado a las reformas;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Subraya que la ampliación no puede llevarse a cabo a expensas de la estabilidad política, la disciplina económica y los valores culturales de los Estados miembros; señala que toda futura adhesión debe estar sujeta a un análisis exhaustivo de costos y beneficios, así como a cláusulas de condicionalidad estrictas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 bis.	Se muestra muy alarmado por la escalada de las tensiones derivada de las acciones secesionistas encabezadas por Milorad Dodik, presidente de la República Srpska, tras una sentencia judicial bosnia que condenó a Dodik a un año de prisión y seis años de inhabilitación por desafiar la autoridad del alto representante internacional que supervisa el Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción el trabajo de las instituciones competentes de Bosnia y Herzegovina y les pide que sigan los procedimientos adecuados y ejecuten y apliquen todas las decisiones respetando plenamente el Estado de Derecho; insta a todos los agentes políticos, en particular en la República Srpska, a que respeten el Estado de Derecho y los procedimientos adecuados y rechacen todas las medidas secesionistas que socaven la unidad, la soberanía, la integridad territorial y la seguridad del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 ter.	Manifiesta su preocupación por la profundización de los vínculos políticos, económicos y culturales entre Bosnia y Herzegovina y la República de Turquía; señala que la creciente presencia de Turquía a través de inversiones directas, instituciones religiosas, acuerdos bilaterales y apoyo político a comunidades específicas puede comprometer la armonización a largo plazo de Bosnia y Herzegovina con los valores fundamentales, los intereses estratégicos y la orientación en materia de política exterior de los Estados miembros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 ter.	Insta a los Estados miembros, al SEAE y a la Comisión a que actúen con mayor decisión y respondan a las amenazas directas para la seguridad europea que plantean las medidas secesionistas del presidente de la República Srpska, Milorad Dodik, y de sus aliados, las cuales socavan el Acuerdo de Paz de Dayton y están estrechamente coordinadas con Rusia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 quater.	Reafirma, en este contexto, su pleno apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR ALTHEA para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR ALTHEA; subraya su pleno apoyo al mandato de la OAR hasta que se establezcan estructuras de rendición de cuentas a escala nacional y Bosnia y Herzegovina cuente con un Estado de Derecho funcional con controles y equilibrios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 quinquies.	Subraya que la Unión y la EUFOR son las principales garantes de un entorno seguro y estable en virtud del anexo 1A del Acuerdo de Paz de Dayton; hace hincapié, en este contexto, en que el mandato del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas de la EUFOR incluye la salvaguardia de la integridad territorial, la soberanía y la independencia política de Bosnia y Herzegovina, garantizando al mismo tiempo que las partes interesadas locales actúen de conformidad con estos principios fundamentales, tal como se indica en el Acuerdo de Paz de Dayton y en las resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 sexies.	Pide a la EUFOR, a la luz de los acontecimientos recientes, que preste apoyo concreto a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a fin de ejecutar la orden de detención de Milorad Dodik, lo que pondrá término finalmente a sus continuos esfuerzos por socavar la estabilidad jurídica y política del país, y que demuestre el compromiso y la capacidad de la Unión y de la EUFOR para defender la paz, aplicar el Estado de Derecho y mantener la integridad de las instituciones jurídicas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 septies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 septies.	Acoge con satisfacción el aumento de las tropas y la capacidad de las fuerzas de la EUFOR; pide, no obstante, que se siga reforzando la EUFOR para que alcance el nivel de brigada, en particular mediante el despliegue de una presencia permanente en Brcko como medida disuasoria y garantía efectiva contra cualquier movimiento secesionista; insta a que se proporcione un número suficiente de helicópteros que puedan transportar unidades militares creíbles y eficaces capaces de cumplir el mandato ejecutivo del capítulo VII de la EUFOR ALTHEA en un plazo breve y en todos los lugares del país, y que puedan ayudar a evacuar las residencias de los equipos de enlace y observación en caso de incidentes de seguridad graves;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 1 octies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1 octies.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina, a la OTAN y a EUFOR ALTHEA que emprendan un proceso de reforma de las Fuerzas Armadas de Bosnia y Herzegovina con el objetivo de disolver las tres brigadas de infantería cuyos soldados se agrupan fundamentalmente con arreglo a su origen étnico y, en su lugar, constituyan unidades realmente multiétnicas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;
	2.	Se opone a la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;
	2.	Toma nota de la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; toma nota de la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;
	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina, en el contexto del cambio de la realidad geopolítica generado por la guerra de agresión rusa contra Ucrania; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, señalando que las leyes adoptadas no se han aplicado adecuadamente; lamenta que el proceso legislativo carezca de transparencia e inclusividad, lo que ha puesto en peligro la calidad de las leyes y ha obstaculizado aún más su aplicación fluida y eficiente; lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;
	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado como consecuencia de una aplicación y ejecución inadecuadas de las leyes adoptadas; lamenta que el proceso legislativo se haya visto empañado por dificultades como la falta de transparencia y el acceso limitado de las principales partes interesadas al proceso; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;
	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales, y pide su aplicación exhaustiva; pide la adopción de la Ley del Alto Consejo Judicial y Fiscal de conformidad con las recomendaciones de la Comisión de Venecia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;
	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales y pide prepararse ante las implicaciones institucionales y financieras de esta ampliación para una integración sostenible de la Unión;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;
	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales; acoge con satisfacción, además, el compromiso por parte de los socios que forman la nueva coalición de Gobierno de adoptar las restantes leyes relativas a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de algunas leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;
	2.	Acoge con satisfacción la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión con Bosnia y Herzegovina; celebra la adopción de varias leyes clave en el período previo a esta decisión, pero lamenta que la dinámica positiva de las reformas se haya estancado; toma nota de la reciente aprobación de las leyes relativas al control de las fronteras y a la protección de datos personales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 2 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2 bis.	Reitera que la adhesión a la Unión está supeditada al cumplimiento de los criterios de adhesión (criterios de Copenhague), que requieren instituciones estables que garanticen la democracia, el Estado de Derecho, los derechos humanos y el respeto y la protección de las minorías;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios;
	3.	Expresa su oposición a toda nueva ampliación de la Unión y se abstiene de abogar por que Bosnia y Herzegovina adopte medidas específicas o cumpla las condiciones relativas a la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios;
	3.	Pide a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina que adopten todas las medidas pertinentes para aprobar las reformas estructurales necesarias que conduzcan al establecimiento de una economía de mercado operativa y competitiva; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios a fin de distender la actual situación de crisis política;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios;
	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022, respetando plenamente los adecuados procedimientos democráticos, transparentes e inclusivos, en las instituciones competentes, con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que cumplan las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios, lo que incluye la incitación a la intolerancia étnica, religiosa y racial, la negación del genocidio y otros crímenes de guerra, el enaltecimiento de criminales de guerra y el secesionismo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios;
	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios como la retórica y la acción secesionistas, el recurso al discurso de odio hacia grupos étnicos y religiosos, el enaltecimiento de los crímenes de guerra y sus autores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios;
	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad y la soberanía de todos los pueblos constituyentes y otros ciudadanos de Bosnia y Herzegovina, garantizando así la integridad territorial, y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 3</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	3.	Insta a los dirigentes políticos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios;
	3.	Insta a los dirigentes políticos legítimos de Bosnia y Herzegovina a que adopten todas las medidas pertinentes establecidas en la Recomendación de la Comisión de 12 de octubre de 2022 con vistas a que el Consejo adopte el marco de negociación una vez que se cumplan estas condiciones, y a que redoblen los esfuerzos para cumplir las catorce prioridades clave establecidas por la Comisión en 2019; pide a todos los agentes políticos que defiendan la unidad, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que se abstengan de toda retórica y acto divisorios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos, incluidos los pueblos constituyentes, sin discriminación;
	4.	Rechaza toda injerencia externa en los asuntos internos de Bosnia y Herzegovina; hace hincapié en que la Unión no debe imponer sus puntos de vista sobre el Estado de Derecho y la democracia en un Estado soberano, ni debe dar lecciones sobre la lucha contra la corrupción a Bosnia y Herzegovina; recomienda a la Comisión que encuentre formas eficaces de luchar contra la corrupción en su seno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos, incluidos los pueblos constituyentes, sin discriminación;
	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos sin discriminación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos, incluidos los pueblos constituyentes, sin discriminación;
	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos, sin discriminación, independientemente de su afiliación étnica, religiosa o de otro tipo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos, incluidos los pueblos constituyentes, sin discriminación;
	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos y la no discriminación, así como la representación legítima de los tres pueblos constituyentes y todos los demás ciudadanos tal como se consagra en la Constitución de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales de todos los ciudadanos, incluidos los pueblos constituyentes, sin discriminación;
	4.	Reitera que el proceso de adhesión de Bosnia y Herzegovina debe asentarse en instituciones democráticas que funcionen adecuadamente, en el Estado de Derecho, en la lucha contra la corrupción y la delincuencia organizada y en el respeto de los derechos fundamentales, individuales y colectivos, de todos los ciudadanos, es decir, los pueblos constituyentes, sin discriminación, y sus respectivos derechos constitucionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Condena el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik;
	5.	Reconoce el actual panorama político divisorio en Bosnia y Herzegovina, que dificulta alcanzar el consenso entre partidos necesario para aprobar reformas estructurales; hace hincapié en que un consenso político facilitaría en gran medida la senda del país en su proceso de adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Condena el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik;
	5.	Condena el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; señala que Interpol ha retirado la orden de detención internacional contra Milorad Dodik, solicitada por un tribunal bosnio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Condena el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik;
	5.	Denuncia en los términos más enérgicos el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska, entre otras, la celebración del denominado «Día de la República Srpska», inconstitucional, así como del Sretenje (Día del Estado de la República de Serbia); denuncia la presencia de altos cargos del Gobierno serbio en Banja Luka durante las celebraciones del inconstitucional Día de la República Srpska y del Sretenje; hace hincapié en que estas acciones ilegítimas y anticonstitucionales son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik, así como otros altos cargos de la República Srpska y responsables serbios que prestan apoyo político y material a las políticas secesionistas; pide a todos los Estados miembros que garanticen que el Consejo pueda adoptar dichas sanciones e imponerlas de forma bilateral o en concertación con otros Estados miembros si su adopción en el Consejo no es posible; considera que altos cargos de la Unión no deben colaborar con agentes que socaven el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina para no perjudicar a la credibilidad de la Unión en el apoyo a las instituciones estatales de dicho país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Condena el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik;
	5.	Condena enérgicamente el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik; condena el papel de Hungría de bloquear las sanciones a escala de la Unión; pide, por tanto, a los Estados miembros que formen una coalición de los dispuestos y avancen en relación con las sanciones bilaterales contra Milorad Dodik y sus aliados, mediante la prohibición de viajar y la inmovilización de activos; acoge con satisfacción, en este contexto, la decisión de Alemania y Austria de prohibir, como primer paso, la entrada en ambos países de Milorad Dodik, presidente de la República Srpska, Radovan Višković, primer ministro, y Nenad Stevandić, presidente de la Asamblea Nacional de la República Srpska, y anima a otros Estados miembros a seguir su ejemplo; condena las recientes amenazas de violencia de los representantes de Dodik contra la ministra adjunta de Asuntos Europeos y Clima del Ministerio Federal de Asuntos Exteriores de Alemania y contra su delegación durante su visita a Banja Luka; lamenta que Interpol denegara la orden de detención internacional contra Dodik, delincuente condenado, debido a la oposición de Hungría y Serbia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Condena el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik;
	5.	Condena enérgicamente el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de Milorad Dodik y de la Asamblea de la entidad de la República Srpska, que socavan el orden constitucional, la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	5.	Condena el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik;
	5.	Condena el uso reiterado de retórica incendiaria y la aprobación de leyes y políticas secesionistas por parte de los dirigentes de la entidad de la República Srpska; hace hincapié en que estas acciones son perjudiciales para Bosnia y Herzegovina y son incompatibles con su proceso de adhesión a la Unión; reitera su llamamiento en favor de la imposición de sanciones específicas contra todos los agentes desestabilizadores, en particular Milorad Dodik; pide, de conformidad con la declaración del secretario general de la OTAN, Mark Rutte, un diálogo interno entre todas las partes a fin de salvaguardar la estabilidad en el país; pide a todas las partes, de conformidad con la declaración de la alta representante Kaja Kallas, que se abstengan de amenazar la integridad territorial, la soberanía y el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 bis.	Aboga por el aislamiento internacional de Milorad Dodik como respuesta a sus continuas acciones separatistas, e insta a la Unión a que no considere que el actual presidente de la República Srpska es un interlocutor creíble; insta asimismo a todos los responsables de la Unión a que se abstengan de participar en acuerdos carentes de principios con Milorad Dodik que puedan socavar el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y la integridad de sus instituciones independientes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 bis.	Lamenta el apoyo brindado por las autoridades rusas y serbias, así como por el presidente del Parlamento de Montenegro, a las políticas secesionistas de Milorad Dodik; pide a todos los actores regionales e internacionales que respeten la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 ter.	Toma nota de la sentencia, de 26 de febrero de 2025, del Tribunal de Bosnia y Herzegovina en el proceso contra Milorad Dodik, y condena los ataques sin precedentes de este contra las instituciones de Bosnia y Herzegovina, así como la intimidación de la oposición en la República Srpska;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 quater.	Lamenta que las acciones de Milorad Dodik y otros agentes políticos constituyan una clara violación del acuerdo político de 12 de junio de 2022 negociado por el presidente del Consejo Europeo y el VP/AR Borrell; concluye que los acuerdos anteriores para contener la escalada de Dodik en el último decenio tampoco han dado lugar a una resolución sostenible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 quinquies.	Insta a la Comisión a que, en estrecha cooperación con los Estados miembros y los socios internacionales, entre ellos la Oficina del Alto Representante, la OSCE y el Consejo de Europa, aproveche las lecciones aprendidas en los últimos quince años de compromiso europeo en Bosnia y Herzegovina y recalibre su estrategia en consecuencia, centrándose de nuevo en lograr avances tangibles y reformas que aceleren la senda del país hacia la adhesión a la Unión, reafirmando así el compromiso inquebrantable de la Unión con la plena integración de Bosnia y Herzegovina en la UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 sexies.	Lamenta que la política y las acciones de Milorad Dodik, incluidos los frecuentes bloqueos de los órganos y la toma de decisiones a nivel estatal y el vaciamiento de las instituciones de Bosnia y Herzegovina necesarias para el trabajo técnico sobre la aproximación al acervo, sean un factor importante en la difícil senda de adhesión a la Unión de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 septies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 septies.	Condena la reciente decisión del Gobierno de la entidad de la República Srpska de declarar persona non grata a una alto cargo del Ministerio de Asuntos Exteriores alemán;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 5 octies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	5 octies.	Insta a la Asamblea Nacional de la República Srpska a que vele por que su Boletín Oficial refleje las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina relativas a la legislación de la República Srpska, que, según se ha constatado, socavan el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y han quedado sin efecto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; condena la posición prorrusa de los dirigentes de la entidad de la República Srpska y sus frecuentes reuniones con Vladímir Putin y otros altos cargos rusos; expresa su profunda preocupación por los riesgos para la seguridad que plantean estos vínculos;
	6.	Rechaza la imposición de políticas de la Unión a Bosnia y Herzegovina, incluida la adaptación a la política exterior y de seguridad común de la Unión y las medidas restrictivas en respuesta al conflicto en Ucrania; subraya que Bosnia y Herzegovina, como Estado soberano, debe tener derecho a determinar su política exterior sin presiones externas; expresa su preocupación por toda injerencia extranjera que socave la soberanía y la independencia de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; condena la posición prorrusa de los dirigentes de la entidad de la República Srpska y sus frecuentes reuniones con Vladímir Putin y otros altos cargos rusos; expresa su profunda preocupación por los riesgos para la seguridad que plantean estos vínculos;
	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; recuerda, no obstante, que solo los criterios de Copenhague fijan las condiciones que debe cumplir Bosnia y Herzegovina para avanzar en su candidatura a la adhesión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; condena la posición prorrusa de los dirigentes de la entidad de la República Srpska y sus frecuentes reuniones con Vladímir Putin y otros altos cargos rusos; expresa su profunda preocupación por los riesgos para la seguridad que plantean estos vínculos;
	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; condena la posición prorrusa de los dirigentes de la entidad de la República Srpska y sus frecuentes reuniones con Vladímir Putin y otros altos cargos rusos; expresa su profunda preocupación por los riesgos para la seguridad que plantean estos vínculos; insta a la Unión a que investigue el uso de la República Srpska como puerta de entrada en Europa para las operaciones de inteligencia rusas y los ataques híbridos contra Estados miembros de la Unión y a que adopte medidas decididas si se confirma;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; condena la posición prorrusa de los dirigentes de la entidad de la República Srpska y sus frecuentes reuniones con Vladímir Putin y otros altos cargos rusos; expresa su profunda preocupación por los riesgos para la seguridad que plantean estos vínculos;
	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; condena la posición prorrusa de los dirigentes de la entidad de la República Srpska y sus frecuentes reuniones con Vladímir Putin y otros altos cargos rusos; expresa su profunda preocupación por los riesgos para la seguridad que plantean estos vínculos y pide apoyo a Bosnia y Herzegovina para contrarrestar las campañas de desinformación de origen ruso, como parte de un esfuerzo común contra las amenazas híbridas;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; condena la posición prorrusa de los dirigentes de la entidad de la República Srpska y sus frecuentes reuniones con Vladímir Putin y otros altos cargos rusos; expresa su profunda preocupación por los riesgos para la seguridad que plantean estos vínculos;
	6.	Acoge con satisfacción la plena adaptación formal de Bosnia y Herzegovina a la política exterior y de seguridad común de la Unión, incluidas las medidas restrictivas en respuesta a la guerra de agresión de Rusia contra Ucrania, e insta a la aplicación efectiva de dichas medidas; acoge con satisfacción que Bosnia y Herzegovina siga participando en las misiones y operaciones de gestión de crisis de la Unión; condena la posición prorrusa de los dirigentes de la entidad de la República Srpska y sus frecuentes reuniones con Vladímir Putin y otros altos cargos rusos; expresa su profunda preocupación por los riesgos para la seguridad que plantean estos vínculos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 6 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	6 bis.	Apoya firmemente las aspiraciones continuas de Bosnia y Herzegovina a la integración euroatlántica y la adhesión a la OTAN, y pide a todos los actores políticos que actúen al respecto con medidas políticas concretas; acoge igualmente con satisfacción la decisión del Consejo relativa a una medida de asistencia en el marco del Fondo Europeo de Apoyo a la Paz por un importe de 10 millones EUR en beneficio de las fuerzas armadas de Bosnia y Herzegovina, y el contrato de cooperación y formación para 2023 entre estas fuerzas armadas y la EUFOR; pide a Bosnia y Herzegovina que trabaje para formar unidades multiétnicas en sus fuerzas armadas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Reafirma su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea;
	7.	Rechaza toda injerencia externa continuada en los asuntos internos de Bosnia y Herzegovina, incluido el papel de la Oficina del Alto Representante y la operación EUFOR Althea en la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; hace hincapié en que Bosnia y Herzegovina debe tener plena soberanía sobre sus asuntos internos y externos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Reafirma su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea;
	7.	Reafirma su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea; expresa su profunda preocupación por la falta de una clara delimitación jurídica de las competencias de la Oficina del Alto Representante en Bosnia y Herzegovina, la imposibilidad de recurrir sus decisiones y la ausencia de mecanismos de rendición de cuentas y de legitimidad democrática asociados a un puesto que rinda cuentas únicamente ante el Consejo de Aplicación de la Paz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Reafirma su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea;
	7.	Pide a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea que continúen la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton/París, de conformidad con sus mandatos basados en la neutralidad política y el respeto pleno de la Constitución de Bosnia y Herzegovina; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea; recuerda que la operación EUFOR Althea desempeña un papel clave para salvaguardar la seguridad, la imparcialidad y la estabilidad de Bosnia y Herzegovina; acoge con satisfacción el refuerzo de la operación EUFOR Althea con tropas adicionales a partir del 12 de marzo de 2025; pide a los dirigentes nacionales que asuman la plena responsabilidad de los procesos de toma de decisiones de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Reafirma su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea;
	7.	Reafirma su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea; destaca su papel clave en el mantenimiento de la seguridad y la estabilidad en Bosnia y Herzegovina y acoge con satisfacción la llegada de fuerzas de reserva de EUFOR Althea; subraya que el mandato del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas a la EUFOR incluye garantizar que se respeten la integridad territorial, la soberanía y la independencia política de Bosnia y Herzegovina, y que las partes interesadas locales actúen de conformidad con estos principios fundamentales; insta a la EUFOR a que comunique este mandato de forma inequívoca a los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina como medida de fomento de la confianza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	7.	Reafirma su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea;
	7.	Reafirma su apoyo a la Oficina del Alto Representante y a la operación EUFOR Althea para la supervisión del cumplimiento del Acuerdo de Paz de Dayton; acoge con satisfacción la renovación del mandato de la operación EUFOR Althea; pide al Consejo y a la VP/AR que permitan a todos los Estados miembros interesados participar en las misiones de mantenimiento de la paz de la Unión, como la operación EUFOR Althea en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 7 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	7 bis.	Reitera que la ejecución del Acuerdo de Paz de Dayton/París comprende la obligación de adherirse a la arquitectura constitucional de Bosnia y Herzegovina, respetando los derechos de los pueblos constituyentes y de todos los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte del OCCRP y otras entidades financiadas por la Unión en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Hace hincapié en que Bosnia y Herzegovina tiene derecho a controlar las injerencias extranjeras en sus asuntos internos en la manera que considere oportuna;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, en especial Rusia; manifiesta su preocupación por el papel de Hungría y Serbia en la promoción de los objetivos geopolíticos de China y Rusia; manifiesta asimismo su preocupación por la continua injerencia de Croacia en los asuntos políticos internos de Bosnia y Herzegovina, que impide que el país supere la división étnica, participe en un proceso de verdadera reconciliación y avance hacia la Unión; pide nuevas medidas y apoyo de la Unión para combatir eficazmente la injerencia; observa con preocupación que la propaganda y las narrativas prorrusas las promueven fundamentalmente agentes nacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Reitera su preocupación por las malintencionadas injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente; hace hincapié en que esta injerencia extranjera tiene por objeto sembrar la discordia, la violencia y las tensiones interétnicas, así como desestabilizar a Bosnia y Herzegovina; pide al SEAE y a la Delegación de la UE en Bosnia y Herzegovina que redoblen sus esfuerzos por promover los beneficios de una mayor integración e inviertan en campañas de comunicación para combatir la injerencia extranjera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y por la amplificación de estas narrativas por parte de políticos de Bosnia y Herzegovina, en particular de la República Srpska; pide a la Unión y a sus miembros que proporcionen a las autoridades bosnias legítimas el apoyo necesario para combatir la campaña de desinformación, los discursos antidemocráticos y otras formas de injerencia extranjera;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente; lamenta que las autoridades de la República Srpska participaran en la «Asamblea de todos los serbios», celebrada el 8 de junio de 2024 en Belgrado bajo el lema «Un pueblo, una asamblea» y rechaza su declaración, que socava la soberanía de Bosnia y Herzegovina y de otros países de los Balcanes Occidentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente, entre otras cosas, armonizando la legislación de Bosnia y Herzegovina con el acervo de la Unión en la lucha contra las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, así como por su transmisión a través de medios de comunicación y de estructuras políticas locales, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;
	8.	Manifiesta su preocupación por las injerencias extranjeras, sobre todo por parte de Rusia, y las campañas de desinformación por parte de agentes extranjeros en Bosnia y Herzegovina, y pide nuevas medidas para combatirlas eficazmente;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8 – punto 1 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1)	Recuerda que el Consejo ha reconocido en la Brújula Estratégica que la seguridad y estabilidad en todos los Balcanes Occidentales aún no son un hecho y que existe el riesgo de que el actual deterioro de la situación de seguridad europea se extienda; resalta la necesidad de contrarrestar de forma proactiva la propaganda de agentes malintencionados en la región, cuyo objetivo es socavar los intereses y valores de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	8 bis.	Condena la persistente injerencia extranjera malintencionada, en particular por parte de Rusia y China, en los procesos democráticos de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por el apoyo del Kremlin a la retórica secesionista, los intentos de deslegitimar las instituciones estatales y la injerencia en cuestiones judiciales y electorales; destaca los recientes esfuerzos de Rusia en el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas para defender las acciones inconstitucionales de las autoridades de la República Srpska;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	8 bis.	Condena la injerencia del presidente serbio Aleksandar Vučić en los asuntos de Bosnia y Herzegovina, en particular al expresar su apoyo a las acciones ilegítimas de Milorad Dodik y organizando la «Asamblea de todos los serbios», respaldada por Rusia, que socava la soberanía y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 8 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	8 ter.	Insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que apliquen plenamente las recomendaciones de la misión de observación electoral de la OSCE/OIDDH, que incluyen reforzar la transparencia de la financiación de las campañas, combatir la desinformación, aumentar la protección de los periodistas y sancionar el uso indebido de los recursos administrativos; pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que aumenten su cooperación con la Unión y la OSCE, en particular con el grupo de trabajo dedicado a los Balcanes Occidentales en el seno del SEAE, en lo que respecta al seguimiento y la lucha contra las injerencias extranjeras, también en períodos electorales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	9.	Acoge con satisfacción el compromiso renovado y sostenido de Bosnia y Herzegovina en la Comisión Parlamentaria de Estabilización y Asociación UE-Bosnia y Herzegovina;
	9.	Acoge con satisfacción el compromiso renovado y sostenido de Bosnia y Herzegovina en la Comisión Parlamentaria de Estabilización y Asociación UE-Bosnia y Herzegovina, en cumplimiento de una de las catorce prioridades clave fijadas por la Comisión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Insta a las autoridades a que reformen el mecanismo de coordinación para asuntos de la Unión, que ha demostrado ser ineficaz e ineficiente a la hora de abordar las tareas relacionadas con la integración en la UE; pide a las autoridades que presenten un programa nacional para la adopción del acervo de la Unión (PNAA) de conformidad con las observaciones de la Comisión y que garanticen la armonización coordinada con el acervo de la Unión en todo el país, y que designen urgentemente un coordinador nacional del IAP en el marco del Instrumento de Preadhesión (IAP) III;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 bis.	Celebra que se finalizara con éxito la nueva ley sobre control fronterizo destinada a mejorar la conformidad con las normas europeas; subraya que Bosnia y Herzegovina debe mantener la seguridad en sus fronteras y cooperar con Frontex y los países vecinos a fin de evitar la migración ilegal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 9 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	9 ter.	Destaca la necesidad de establecer una estructura de negociación operativa tras la decisión del Consejo Europeo de iniciar las negociaciones de adhesión, junto con el nombramiento de un equipo negociador y un negociador principal plenamente autorizado para presentar la posición del país; pide a las autoridades que adopten, sin más demora, un programa de reformas para acceder a segmentos de la financiación en el marco del plan de crecimiento del Banco Mundial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Lamenta que los actores políticos aún no hayan promulgado cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos al Convenio Europeo de Derechos Humanos y aplicar las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos para garantizar la no discriminación y la igualdad de conformidad con las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	10.	Anima a los actores políticos a que promulguen cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos al Convenio Europeo de Derechos Humanos con vistas a garantizar por ley la no discriminación y la igualdad de conformidad con las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Lamenta que los actores políticos aún no hayan promulgado cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos al Convenio Europeo de Derechos Humanos y aplicar las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos para garantizar la no discriminación y la igualdad de conformidad con las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	10.	Pide a los actores políticos que apliquen los cambios constitucionales y electorales necesarios para que el país cumpla los criterios de Copenhague;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Lamenta que los actores políticos aún no hayan promulgado cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos al Convenio Europeo de Derechos Humanos y aplicar las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos para garantizar la no discriminación y la igualdad de conformidad con las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	10.	Lamenta que los actores políticos aún no hayan promulgado cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos a las resoluciones pertinentes del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina, es decir, la U-23/14, el Convenio Europeo de Derechos Humanos y las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos para eliminar todas las formas de desigualdad y discriminación en el proceso electoral y garantizar la protección de los derechos individuales y colectivos de conformidad con la Constitución de Bosnia y Herzegovina; apoya las reformas de la Constitución y del marco electoral con la aplicación de las sentencias pertinentes de los tribunales nacionales e internacionales a fin de garantizar la igualdad y la no discriminación de los tres pueblos constituyentes y de todos los ciudadanos, tal como se consagra en la Constitución de Bosnia y Herzegovina; recuerda que la ayuda de la Unión a Bosnia y Herzegovina debe centrarse en la reforma del Derecho electoral tras el Acuerdo de Mostar y en el espíritu del Acuerdo de Dayton/París basado en el reparto de poderes; apoya los esfuerzos transatlánticos y europeos de facilitación en este sentido y condena todas las obstrucciones de los agentes políticos al respecto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Lamenta que los actores políticos aún no hayan promulgado cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos al Convenio Europeo de Derechos Humanos y aplicar las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos para garantizar la no discriminación y la igualdad de conformidad con las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	10.	Lamenta que los actores políticos aún no hayan promulgado cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos al Convenio Europeo de Derechos Humanos y aplicar las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos, en especial en los asuntos Sejdić-Finci, Zornić, Pilav y Šlaku, para garantizar la no discriminación; espera el veredicto definitivo del asunto Kovačević; condena enérgicamente, en este contexto, las amenazas contra la vida del recurrente ante el Tribunal Europeo de Derechos Humanos, Slaven Kovačević, e insta a las autoridades judiciales a que garanticen que se le dé un seguimiento suficiente para exigir responsabilidades a los autores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	10.	Lamenta que los actores políticos aún no hayan promulgado cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos al Convenio Europeo de Derechos Humanos y aplicar las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos para garantizar la no discriminación y la igualdad de conformidad con las decisiones del Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	10.	Lamenta que los actores políticos aún no hayan promulgado cambios en la Constitución y en la ley electoral para adaptarlos al Convenio Europeo de Derechos Humanos y aplicar las sentencias pertinentes del Tribunal Europeo de Derechos Humanos para garantizar la no discriminación y la igualdad de todos los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina; reitera que la no ejecución de estas sentencias permite la discriminación manifiesta de los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina y es incompatible con los valores de la Unión y la integración del país en esta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	10 bis.	Pide a la Unión y a los Estados miembros que inicien un proceso de reformas transparentes e inclusivas basado en consultas exhaustivas y en un diálogo público con los ciudadanos, la sociedad civil, expertos independientes y todas las partes interesadas pertinentes del país, que permita una transformación sostenible del Acuerdo de Paz de Dayton en una Constitución, en plena consonancia con las normas y principios europeos, con vistas a garantizar un sistema de gobernanza funcional, responsable, representativo y con legitimidad popular, a fin de superar la división etnonacionalista y lograr avances sostenibles en la senda hacia la Unión; reitera que toda reforma electoral debe evitar que se amplíe o se consolide la división étnica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 10 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	10 bis.	Subraya la necesidad de que todos los procesos de reforma constitucional y electoral sean el resultado de un diálogo inclusivo en el que los representantes de todos los pueblos constituyentes y los ciudadanos estén representados por igual, en consonancia con el espíritu y la letra del Acuerdo de Paz de Dayton;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Toma nota de los cambios introducidos en la ley electoral por el alto representante en marzo de 2024, que introdujeron importantes normas de integridad y medidas de fomento de la confianza; pide al Parlamento de Bosnia y Herzegovina que aborde urgentemente todas las recomendaciones pendientes de la Oficina de Instituciones Democráticas y Derechos Humanos de la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa (OSCE/OIDDH) y del Grupo de Estados contra la Corrupción (GRECO);
	11.	Toma nota de los cambios introducidos en la ley electoral por el alto representante en marzo de 2024, que introdujeron importantes normas de integridad y medidas de fomento de la confianza, destinadas a recuperar la confianza de los votantes en el conjunto del proceso electoral; pide al Parlamento de Bosnia y Herzegovina que adopte urgentemente reformas constitucionales y electorales que garanticen que todos los ciudadanos pueden ejercer efectivamente sus derechos políticos, y que aborde todas las recomendaciones pendientes de la Oficina de Instituciones Democráticas y Derechos Humanos de la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa (OSCE/OIDDH), de la Comisión de Venecia y del Grupo de Estados contra la Corrupción (GRECO), especialmente en cuestiones relativas a la administración electoral, la realización de encuestas y el recuento, la campaña y la financiación de campañas, la prohibición explícita de la compra indirecta de votos y la resolución de litigios electorales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Toma nota de los cambios introducidos en la ley electoral por el alto representante en marzo de 2024, que introdujeron importantes normas de integridad y medidas de fomento de la confianza; pide al Parlamento de Bosnia y Herzegovina que aborde urgentemente todas las recomendaciones pendientes de la Oficina de Instituciones Democráticas y Derechos Humanos de la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa (OSCE/OIDDH) y del Grupo de Estados contra la Corrupción (GRECO);
	11.	Toma nota de los cambios introducidos en la ley electoral por el alto representante en marzo de 2024, que introdujeron importantes normas de integridad y medidas de fomento de la confianza; pide a la Asamblea Parlamentaria de Bosnia y Herzegovina que aborde urgentemente todas las recomendaciones pendientes de la Oficina de Instituciones Democráticas y Derechos Humanos de la Organización para la Seguridad y la Cooperación en Europa (OSCE/OIDDH) y del Grupo de Estados contra la Corrupción (GRECO);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Celebra que las elecciones locales del 6 de octubre de 2024 fueran disputadas y estuvieran gestionadas de manera eficaz; lamenta que se celebraran en un entorno carente de cohesión social y política;
	12.	Celebra que las elecciones locales del 6 de octubre de 2024 fueran disputadas y estuvieran gestionadas de manera eficaz; pide tanto a los partidos políticos como a la sociedad civil que colaboren para que sea posible a pesar de todas las dificultades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Celebra que las elecciones locales del 6 de octubre de 2024 fueran disputadas y estuvieran gestionadas de manera eficaz; lamenta que se celebraran en un entorno carente de cohesión social y política;
	12.	Celebra que las elecciones locales tuvieran lugar el 6 de octubre de 2024; lamenta que se celebraran en un entorno carente de cohesión social y política;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Condena las acciones de la entidad de la República Srpska que socavan el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y las competencias de los órganos estatales, así como su obstruccionismo hacia el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Condena las acciones de la entidad de la República Srpska que socavan el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y las competencias de los órganos estatales, así como su obstruccionismo hacia el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	13.	Condena enérgicamente las acciones de la entidad de la República Srpska que socavan el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y las competencias de los órganos estatales, así como su obstruccionismo hacia el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Condena las acciones de la entidad de la República Srpska que socavan el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y las competencias de los órganos estatales, así como su obstruccionismo hacia el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	13.	Condena enérgicamente las acciones de la entidad de la República Srpska que socavan el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y las competencias de los órganos estatales, así como su obstruccionismo hacia el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Condena las acciones de la entidad de la República Srpska que socavan el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y las competencias de los órganos estatales, así como su obstruccionismo hacia el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina;
	13.	Condena las acciones de la entidad de la República Srpska que socavan el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina y las competencias de los órganos estatales, así como su obstruccionismo hacia el Tribunal Constitucional de Bosnia y Herzegovina; condena todas las acciones que obstaculizan el marco constitucional vigente, ya sean secesionistas o unitaristas; aboga por un enfoque proeuropeo de todos los actores políticos de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 bis.	Toma nota de los limitados avances en las reformas de la justicia en Bosnia y Herzegovina, en particular en relación con la independencia, la profesionalidad, la eficiencia y la rendición de cuentas del sistema judicial; pide medidas urgentes para acelerar las reformas en estos ámbitos, garantizando la plena armonización con las normas de la Unión y reforzando la capacidad del poder judicial para impartir justicia eficazmente y defender el Estado de Derecho;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 bis.	Subraya que no solo la retórica separatista sino también la unitaria causan inestabilidad en Bosnia y Herzegovina e impiden la igualdad de representación y de derechos de los tres pueblos constituyentes y de todos los ciudadanos de Bosnia y Herzegovina, tal como se consagra en la Constitución del país;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha;
	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, que es un problema estructural profundamente arraigado en el muy complejo sistema de gobernanza del país, basado en la división étnica; insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más decidida y proactiva en su lucha, también mejorando la legislación contra la corrupción en plena consonancia con las normas y recomendaciones internacionales y garantizando su aplicación efectiva, como las leyes sobre prevención de conflictos de intereses y protección de los denunciantes de irregularidades; lamenta que las leyes sobre contratación pública, conflictos de intereses y sobre el Consejo Superior del Poder Judicial sigan sin estar en consonancia con las normas europeas, e insta a que se adopte una nueva ley sobre el Alto Consejo Judicial y Fiscal de conformidad con las recomendaciones de la Comisión de Venecia; aboga por la creación de un departamento de declaraciones de activos, que funcione de forma independiente, en el seno del Alto Consejo Judicial y Fiscal; aboga asimismo por el enjuiciamiento imparcial de los asuntos de corrupción de alto nivel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha;
	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha; destaca la necesidad de reforzar el sistema de gestión de los conflictos de intereses entre las personas que ejercen funciones ejecutivas de alto nivel, en particular garantizando que las declaraciones de intereses estén sujetas a una verificación periódica y sustancial; subraya que todas las personas que desempeñen funciones ejecutivas de alto nivel, ya sean electas o nombradas, deben estar sujetas a obligaciones de divulgación uniformes, y que todas estas declaraciones deben hacerse públicas sistemáticamente y ser fácilmente accesibles en línea, en aras de la transparencia y la rendición de cuentas pública;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha;
	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel; insta a las autoridades competentes a que adopten un enfoque más proactivo, coordinado y transparente en su lucha y a que entablen una cooperación estructurada e intercambien mejores prácticas con los Estados miembros que hayan establecido y aplicado mecanismos eficaces de lucha contra la corrupción;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha;
	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha; reconoce los esfuerzos realizados por el país en materia de lucha contra la corrupción, en particular la adopción de una estrategia anticorrupción para el período 2024-2028 y el plan de acción para su aplicación, así como los esfuerzos de cooperación internacional en curso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha;
	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha mediante una mayor reforma de la legislación contra la corrupción a través de esfuerzos para aumentar la transparencia, eliminar los conflictos de intereses y proporcionar protección a los denunciantes de irregularidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha;
	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha; pide que se refuerce la independencia de las instituciones judiciales y se garanticen las condiciones para el enjuiciamiento efectivo de los delitos de corrupción, especialmente en los niveles más altos de gobierno;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha;
	14.	Sigue profundamente preocupado por la corrupción en Bosnia y Herzegovina, en particular por la corrupción de alto nivel, e insta a las autoridades competentes a que adopten una postura más proactiva en su lucha, en particular mediante la profesionalización de los organismos de prevención de la corrupción;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	14 bis.	Destaca que Bosnia y Herzegovina continúa siendo un país clave de tránsito y producción para el tráfico de drogas y sigue enfrentándose a graves retos relacionados con la delincuencia organizada; expresa su profunda preocupación por la infiltración de grupos delictivos organizados de terceros países de los Balcanes Occidentales y de Turquía; subraya que una gestión sólida de las fronteras exteriores y una cooperación transfronteriza eficaz entre la Unión y Bosnia y Herzegovina son esenciales para contrarrestar estas amenazas; acoge con satisfacción, a este respecto, el acuerdo de cooperación con Frontex, rubricado entre la Unión y Bosnia y Herzegovina el 18 de diciembre de 2024;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	14 bis.	Pide que se adopten nuevas medidas para promover una representación más equilibrada desde el punto de vista del género en todas las filas de las fuerzas policiales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	14 ter.	Observa con preocupación el vacío jurídico existente en el ámbito de las políticas de prevención de la corrupción en Bosnia y Herzegovina; se hace eco de las recomendaciones del Grupo de Estados contra la Corrupción (GRECO) y pide la rápida adopción de un plan de acción operativo contra la corrupción, basado en una evaluación de riesgos exhaustiva y dirigido específicamente a personas con funciones ejecutivas de alto nivel; destaca la urgente necesidad de desarrollar y adoptar un código de conducta específico para las personas con funciones ejecutivas de alto nivel, que proporcione orientaciones claras y ejecutables sobre conflictos de intereses y otras cuestiones relacionadas con la integridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que impulse la lucha contra la delincuencia organizada; expresa su profunda preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político, jurídico y económico;
	15.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que impulse la lucha contra la delincuencia organizada y la trata de migrantes irregulares hacia el territorio de la Unión Europea, que constituyen preocupaciones críticas en materia de seguridad europea; expresa su profunda preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político, jurídico y económico; pide a Bosnia y Herzegovina que refuerce su cooperación con la Unión y sus Estados miembros en materia de migración ilegal, dando seguimiento a las nuevas políticas que la Comisión y un número cada vez mayor de Estados miembros están estableciendo a este respecto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que impulse la lucha contra la delincuencia organizada; expresa su profunda preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político, jurídico y económico;
	15.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que impulse la lucha contra la delincuencia organizada; expresa su profunda preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político, jurídico y económico; felicita a las autoridades de Bosnia y Herzegovina por firmar el 24 de octubre de 2024 un acuerdo de cooperación con Eurojust para aumentar la eficiencia de las investigaciones y el enjuiciamiento en los ámbitos de la delincuencia organizada, el terrorismo, la trata de seres humanos, la ciberdelincuencia y otras actividades delictivas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que impulse la lucha contra la delincuencia organizada; expresa su profunda preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político, jurídico y económico;
	15.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que impulse la lucha contra la delincuencia organizada; expresa su profunda preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político, jurídico y económico; pide la introducción de un sistema institucional de rotación del personal en ámbitos propensos al riesgo para prevenir las faltas y promover la integridad en las estructuras policiales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que impulse la lucha contra la delincuencia organizada; expresa su profunda preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político, jurídico y económico;
	15.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que impulse la lucha contra la delincuencia organizada; expresa su profunda preocupación por las vulnerabilidades a la infiltración delictiva en los sistemas político, jurídico y económico; lamenta las actividades de grupos mafiosos bosnios en varios Estados miembros de la Unión, como el cártel Tito y Dino, dirigido por Edin Gačanin y principal agente del tráfico de cocaína;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	15 bis.	Subraya que debe mejorarse la cooperación con la Unión en la lucha contra el tráfico de drogas; pide a Bosnia y Herzegovina que designe un agente corresponsal en el marco de su cooperación con la Agencia de la Unión Europea sobre Drogas (EUDA);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Acoge con satisfacción la nueva ley para luchar contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo e insta a Bosnia y Herzegovina a que refuerce las medidas en este ámbito;
	16.	Acoge con satisfacción la nueva ley para luchar contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo e insta a Bosnia y Herzegovina a que refuerce las medidas en este ámbito; destaca, en particular, la necesidad de adaptar plenamente la legislación antiterrorista al acervo de la Unión y al Derecho internacional; pide que se establezcan sanciones más estrictas para los delitos de terrorismo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Acoge con satisfacción la nueva ley para luchar contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo e insta a Bosnia y Herzegovina a que refuerce las medidas en este ámbito;
	16.	Acoge con satisfacción la nueva ley para luchar contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo e insta a Bosnia y Herzegovina a que refuerce las medidas en este ámbito, incluida la adopción de los reglamentos necesarios para la aplicación efectiva de la ley;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Acoge con satisfacción la nueva ley para luchar contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo e insta a Bosnia y Herzegovina a que refuerce las medidas en este ámbito;
	16.	Acoge con satisfacción la nueva ley para luchar contra el blanqueo de capitales y la financiación del terrorismo e insta a Bosnia y Herzegovina a que refuerce las medidas en este ámbito, con especial atención al cumplimiento efectivo y al seguimiento;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Acoge con satisfacción la aprobación de la ley relativa al control de las fronteras de Bosnia y Herzegovina y pide la plena armonización con la política de visados de la Unión;
	17.	Acoge con satisfacción la aprobación de la ley relativa al control de las fronteras de Bosnia y Herzegovina y pide la plena armonización con la política de visados de la Unión; reconoce la importancia de este acuerdo para mejorar la cooperación de Bosnia y Herzegovina con la Unión y proteger las fronteras europeas a través de Frontex, con los objetivos principales de lucha contra la inmigración ilegal, gestión de los flujos migratorios y lucha contra la delincuencia transfronteriza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Acoge con satisfacción la aprobación de la ley relativa al control de las fronteras de Bosnia y Herzegovina y pide la plena armonización con la política de visados de la Unión;
	17.	Acoge con satisfacción la aprobación de la ley relativa al control de las fronteras de Bosnia y Herzegovina y pide la plena armonización con la política de visados de la Unión como parte de una política de migración controlada;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Acoge con satisfacción la aprobación de la ley relativa al control de las fronteras de Bosnia y Herzegovina y pide la plena armonización con la política de visados de la Unión;
	17.	Acoge con satisfacción la aprobación de la ley relativa al control de las fronteras de Bosnia y Herzegovina y pide más medidas para luchar contra la inmigración ilegal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	17 bis.	Subraya la necesidad de garantizar que el nombramiento de altos funcionarios de la policía, en particular en la policía de fronteras y la Agencia Nacional de Investigación y Protección (SIPA), se base en los méritos y se lleve a cabo mediante procedimientos de selección abiertos, normalizados y transparentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	17 bis.	Toma nota de la falta de avances también en la Federación de Bosnia y Herzegovina a la hora de aplicar las reformas de la Unión; insta a los actores políticos de la Federación de Bosnia y Herzegovina a que redoblen sus esfuerzos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	17 bis.	Condena el aumento de la influencia malintencionada de Irán en el país y en los Balcanes Occidentales, lo que supone una amenaza para la seguridad de la Unión y sus Estados miembros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Recuerda la necesidad de una función pública profesional y despolitizada; acoge con satisfacción las medidas adoptadas en la reforma de la administración pública;
	18.	Recuerda la necesidad de una función pública profesional, despolitizada y regionalizada; acoge con satisfacción las medidas adoptadas en la reforma de la administración pública;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 bis.	Pide una revisión independiente de la legislación que regula la libertad de información, con vistas a abordar cuestiones persistentes, como la falta de capacidad de respuesta de las autoridades públicas a las solicitudes de información, y a garantizar la plena armonización con las normas internacionales en materia de transparencia y acceso a la información;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías;
	19.	Pide a las autoridades que promuevan el respeto de todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de los responsables de incidentes relacionados con minorías; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías;
	19.	Condena enérgicamente la discriminación y la violencia contra todos los ciudadanos; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la seguridad de todos sus ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías;
	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías; pide a las instituciones estatales y a las entidades pertinentes, así como a las comunidades locales de Bosnia y Herzegovina, que mejoren sus respuestas para luchar contra el discurso de odio en el marco de las directrices que se están elaborando actualmente; hace hincapié en la importancia de apoyar y reforzar iniciativas, como las del programa del Mecanismo Horizontal, para garantizar medidas integrales y eficaces contra el discurso de odio y la intolerancia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías;
	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías; pide una mayor aplicación de los mecanismos de lucha contra la discriminación en Bosnia y Herzegovina, prestando especial atención a la lucha contra la intolerancia, el discurso de odio y todas las formas de desigualdad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías;
	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías; destaca la importancia de preservar la expresión cultural, lingüística y de identidad de todos los pueblos constituyentes y otras comunidades en todas las partes de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías;
	19.	Condena enérgicamente la discriminación, la violencia y el discurso del odio contra todas las minorías; pide el enjuiciamiento efectivo de tales incidentes; insta a Bosnia y Herzegovina a que promueva y salvaguarde los derechos humanos, la no discriminación y la protección de todas las minorías, incluidos los miembros de los pueblos constituyentes en las comunidades locales donde constituyen una minoría;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Expresa su profunda preocupación por el fuerte aumento de la violencia contra las mujeres, incluidas las formas emergentes de violencia digital; insta a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que adapten sus políticas, legislación y prácticas en materia de violencia sexual y digital contra las mujeres a las normas del Consejo de Europa, en particular el Convenio de Estambul, la jurisprudencia pertinente del TEDH y el acervo de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alexander Sell</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Lamenta que Bosnia y Herzegovina siga siendo un país de tránsito clave para la migración irregular hacia la Unión; destaca que su escasa capacidad institucional y su gestión incoherente de las fronteras suponen un riesgo persistente para la seguridad interior de los Estados miembros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 ter.	Toma nota de las conclusiones del informe de evaluación del GREVIO de 2022, que pone de relieve importantes lagunas entre la legislación, las políticas y la aplicación, y destaca la necesidad permanente de formación de los profesionales para apoyar eficazmente a las víctimas; pide un apoyo específico a las instituciones clave, la armonización de los marcos jurídicos y políticos con las recomendaciones del GREVIO y una mayor sensibilización pública y capacidad institucional para prevenir y combatir todas las formas de violencia de género, prestando especial atención a la violencia digital y sexual;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»;
	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; acoge con satisfacción la conservación del patrimonio cultural de todos los grupos étnicos de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»;
	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a las prácticas de segregación en el marco del sistema de «dos escuelas bajo un mismo techo» y subraya la necesidad de favorecer la reconciliación y la integración frente a la asimilación protegiendo el derecho de todas las comunidades nacionales, incluidas las minorías, a su cultura e identidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»;
	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad, incluido el derecho a la educación en la lengua materna, como se garantiza en las Convenciones de la UNESCO; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica de «dos escuelas bajo un mismo techo», sin perjuicio del derecho a la educación en la lengua de elección;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»;
	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad, entre otras vías, mediante la reforma sistemática de los planes de estudios etnificados y divisivos que socavan gravemente la movilidad interna y limitan las capacidades de pensamiento crítico requeridas para combatir los efectos de la desinformación; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»; aboga por la adopción de un plan de estudios común en los libros de texto de historia basado en hechos establecidos por los tribunales en lo que respecta a la guerra, como medio para evitar el revisionismo histórico, y anima a la Unión a apoyar esta iniciativa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»;
	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»; reitera la necesidad de abolir la segregación lingüística y la discriminación en las instituciones educativas y públicas, en consonancia con la Declaración sobre la Lengua Común, promoviendo al mismo tiempo la libertad de elección lingüística individual y el respeto de la diversidad lingüística;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»;
	20.	Subraya la importancia de una educación inclusiva y de calidad; reitera su llamamiento para que se ponga fin a la práctica discriminatoria de «dos escuelas bajo un mismo techo»; señala que esta práctica discriminatoria y segregada obstaculiza la cohesión social y la igualdad de oportunidades, por lo que pide a las autoridades que garanticen un futuro estable, democrático y próspero para el país y sus ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	20 bis.	Señala que la adopción de programas y planes de estudios debe tener en cuenta la diversidad cultural y lingüística, respetando al mismo tiempo la arquitectura y las competencias constitucionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión, permitiendo la inclusión de la sociedad civil en la elaboración de políticas; condena la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley sobre «agentes extranjeros»;
	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión; acoge con satisfacción la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley sobre «agentes extranjeros»;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión, permitiendo la inclusión de la sociedad civil en la elaboración de políticas; condena la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley sobre «agentes extranjeros»;
	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión, permitiendo la inclusión de la sociedad civil en la elaboración de políticas; condena la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley al estilo ruso sobre «agentes extranjeros»; condena el uso por parte de las autoridades de la República Srpska de leyes que penalizan la difamación como herramienta para reprimir la libertad de expresión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión, permitiendo la inclusión de la sociedad civil en la elaboración de políticas; condena la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley sobre «agentes extranjeros»;
	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión, permitiendo la inclusión de la sociedad civil en la elaboración de políticas; condena la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley sobre «agentes extranjeros»;
	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión, permitiendo la inclusión de la sociedad civil en la elaboración de políticas; pide a las autoridades que garanticen un proceso de consulta pública significativo, sistemático e inclusivo; destaca el papel clave de las asociaciones de mujeres a la hora de llegar a los más vulnerables, incluidas las víctimas y supervivientes de la violencia doméstica y de género;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión, permitiendo la inclusión de la sociedad civil en la elaboración de políticas; condena la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley sobre «agentes extranjeros»;
	21.	Pide a Bosnia y Herzegovina que garantice las libertades de reunión, asociación y expresión, permitiendo la inclusión de la sociedad civil en la elaboración de políticas; condena la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley sobre «agentes extranjeros» y la insta a que derogue dicha ley, despenalice la difamación y la restablezca únicamente en el ámbito del Derecho civil para evitar su uso indebido en la restricción de la libertad de expresión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Condena la adopción por parte de la entidad de la República Srpska del proyecto de Código Penal, que eliminó la identidad de género como característica protegida, así como las enmiendas adoptadas al Protocolo sobre la protección de los menores contra la violencia, el acoso y el abandono, que ya no garantizan la protección de los menores de diversas orientaciones sexuales e identidades de género;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Condena la reintroducción por parte de la entidad de la República Srpska de una ley sobre «agentes extranjeros», que ya ha tenido un efecto disuasorio sobre la sociedad civil; pide la despenalización de la difamación en todo el país; solicita a la Comisión que imponga una condicionalidad estricta a la revocación de estas leyes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 ter.	Pide a las autoridades de la República Srpska que investiguen y enjuicien a los responsables del ataque organizado contra activistas LGBTI en Banja Luka en 2023; condena enérgicamente el discurso de odio contra la comunidad LGBTIQ por parte de políticos de alto nivel y personalidades públicas, lo que da lugar a violencia contra estas personas y refuerza su marginación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 quater.	Pide a Bosnia y Herzegovina que aplique el plan de acción sobre los derechos de las personas LGBTIQ, adopte legislación sobre las uniones de personas del mismo sexo e introduzca leyes o reglamentos que garanticen el reconocimiento jurídico del género;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;
	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;
	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;
	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera, haciendo hincapié en la urgente crisis financiera del organismo público de radiodifusión estatal BHRT; insta a Bosnia y Herzegovina a que aborde las desigualdades sistémicas entre los organismos públicos de radiodifusión y a que salvaguarde su independencia y la de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Srpska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión; lamenta la falta de avances en la modificación de la legislación penal para reforzar la protección de los periodistas frente a amenazas y ataques, en consonancia con los requisitos de la Unión; pide a Bosnia y Herzegovina que adopte legislación sobre la transparencia de la propiedad de los medios de comunicación y su financiación pública; insta al Estado a que acelere la adopción de la ley de comunicaciones electrónicas, en consonancia con el Reglamento de Servicios Digitales y el nuevo Reglamento Europeo sobre la Libertad de los Medios de Comunicación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;
	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Srpska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión; lamenta la falta de avances en la modificación de la legislación penal para reforzar la protección de los periodistas frente a amenazas y ataques, en consonancia con los requisitos de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;
	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión; pide que se garantice el pluralismo de los medios de comunicación públicos en todo el territorio de Bosnia y Herzegovina, lo que incluye una representación equilibrada de todos los pueblos y minorías;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;
	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Srpska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión; acoge con satisfacción el nombramiento de la junta del organismo público de radiodifusión en la Federación de Bosnia y Herzegovina tras doce años de bloqueo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;
	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes y la importancia de respetar las normas relativas a la libertad de expresión; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Srpska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal RT (anteriormente Russia Today), en violación de las sanciones de la Unión;
	22.	Destaca el papel clave de los medios de comunicación independientes; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice la sostenibilidad financiera y la independencia política de los organismos públicos de radiodifusión y de la Agencia Reguladora de las Comunicaciones de Bosnia y Herzegovina; expresa su profunda preocupación por la propaganda rusa en el organismo público de radiodifusión de la entidad de la República Sprska y lamenta la difusión del canal de propaganda RT (anteriormente Russia Today), gestionado por el Estado ruso, en violación de las sanciones de la Unión;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 bis.	Pide a la recién nombrada junta del organismo público de radiodifusión de la Federación de Bosnia y Herzegovina que garantice una información imparcial y objetiva en las tres lenguas oficiales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Nikolina Brnjac, Davor Ivo Stier, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 ter.	Reitera la necesidad de una representación equitativa de todos los pueblos constituyentes en los medios de comunicación públicos y pide que se garantice el pluralismo de los programas de los medios de comunicación, así como el contenido en las lenguas de los pueblos constituyentes; subraya la necesidad de garantizar la existencia de medios de radiodifusión pública en las lenguas oficiales de todos los pueblos constituyentes, lo que protegerá la identidad cultural y la lengua materna de cada comunidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel;
	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel; recuerda que es probable que las iniciativas legislativas que sancionan las «noticias falsas» en línea, como las del cantón de Sarajevo, se instrumentalicen de forma abusiva para restringir la libertad de los medios de comunicación; pide la despenalización de la difamación en todo el país, ya que se trata de una práctica desproporcionada que puede dar lugar al silenciamiento de las voces críticas y a la intimidación de los periodistas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel;
	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel; pide que se garantice la libertad de expresión y la independencia de los medios de comunicación, junto con la protección de los periodistas y los trabajadores de los medios de comunicación; destaca la importancia de garantizar un seguimiento judicial adecuado en los casos de amenazas y violencia contra periodistas, a fin de salvaguardar sus derechos y garantizar la rendición de cuentas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel;
	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel; manifiesta su preocupación por la participación de empresas europeas en estos proyectos, en particular de la empresa minera belga BUK, e insta a los Estados miembros a que adopten medidas; pide a las autoridades que adopten un marco jurídico que proteja eficazmente a los periodistas, los defensores de los derechos humanos, los activistas medioambientales y otras partes interesadas frente a las demandas estratégicas contra la participación pública;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel;
	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel; condena los ataques de los dirigentes del Partido de Acción Democrática (SDA) contra Zoran Krešić, periodista del Večernji list y corresponsal de la agencia de noticias Hina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel;
	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel y actores con intereses extranjeros que difunden desinformación; pide la creación de una plataforma nacional para la protección de los periodistas, con el apoyo de la Unión y de la OSCE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel;
	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel; lamenta la persistente falta de avances a la hora de garantizar la libertad de expresión y de los medios de comunicación, así como la protección de los periodistas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel;
	23.	Condena la presión política, los ataques, la intimidación, las amenazas, los comentarios degradantes y las demandas estratégicas contra la participación pública contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicación, especialmente por parte de políticos de alto nivel o sus organizaciones delegadas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	23 bis.	Reitera la necesidad de una representación equitativa de todos los pueblos constituyentes en los medios de comunicación públicos y pide que se garantice el pluralismo de los programas de los medios de comunicación, así como el contenido en las lenguas de los pueblos constituyentes; subraya la necesidad de garantizar la existencia de medios de radiodifusión pública en las lenguas oficiales de todos los pueblos constituyentes, lo que protegerá la identidad cultural y la lengua materna de cada comunidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	23 bis.	Pide a Bosnia y Herzegovina que acelere la armonización con el paquete de servicios digitales de la Unión con el fin de mejorar la integridad de la información y garantizar la protección de sus ciudadanos frente a los contenidos ilegales y nocivos en línea, incluida la desinformación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	23 ter.	Lamenta, asimismo, que no se haya ejecutado la decisión vinculante del Tribunal Constitucional en el asunto Ljubić, lo que ha tenido como resultado la denegación del derecho de los croatas a elegir a sus propios representantes políticos legítimos, especialmente en relación con la elección de los miembros croatas de la Presidencia de Bosnia y Herzegovina; pide a todas las partes interesadas que lleguen a un acuerdo sobre la reforma de la ley electoral para garantizar que los pueblos constituyentes y todos los ciudadanos tengan derecho a elegir a sus propios representantes políticos legítimos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	23 ter.	Acoge con satisfacción los llamamientos en favor de la rápida integración de todos los Balcanes Occidentales en el mercado único digital de la Unión antes de la adhesión real a la Unión, lo que beneficiaría de manera fundamental la creación de un entorno digitalmente seguro;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice y aplique efectivamente la legislación pertinente en materia de derechos humanos generales; insta a Bosnia y Herzegovina a que persiga los delitos de discriminación;
	24.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice y aplique efectivamente la legislación pertinente en materia de derechos humanos generales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice y aplique efectivamente la legislación pertinente en materia de derechos humanos generales; insta a Bosnia y Herzegovina a que persiga los delitos de discriminación;
	24.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice y aplique efectivamente el principio de no discriminación y los derechos humanos de todos sus ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice y aplique efectivamente la legislación pertinente en materia de derechos humanos generales; insta a Bosnia y Herzegovina a que persiga los delitos de discriminación;
	24.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice y aplique efectivamente la legislación pertinente en materia de derechos humanos generales; insta a Bosnia y Herzegovina a que persiga los delitos de discriminación; lamenta que el plan de acción en materia de género para el período 2023-2027 haya carecido hasta ahora de financiación y seguimiento; pide un aumento de la participación pública y política de las mujeres en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Nikolina Brnjac, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice y aplique efectivamente la legislación pertinente en materia de derechos humanos generales; insta a Bosnia y Herzegovina a que persiga los delitos de discriminación;
	24.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice y aplique efectivamente la legislación pertinente en materia de derechos humanos generales; insta a Bosnia y Herzegovina a que persiga los delitos de discriminación; acoge con satisfacción la nueva ley de la Federación de Bosnia y Herzegovina sobre la lucha contra la violencia contra las mujeres y la propuesta de inclusión del feminicidio en el Código Penal de la Federación de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Pide a las autoridades competentes de Bosnia y Herzegovina que desarrollen y adopten el plan de acción nacional pendiente sobre la protección de los derechos del menor, ya que existe un vacío legal desde la expiración del anterior marco para el período 2015-2018; destaca que la pobreza y la exclusión social afectan a un elevado porcentaje de menores en el país, especialmente a los menores de grupos vulnerables, incluidos los menores romaníes, los menores con discapacidad, los menores en conflicto con la ley y los menores desplazados; recuerda que Bosnia y Herzegovina debe respetar sus compromisos internacionales para que ningún menor se quede atrás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que garantice un marco legislativo adecuado para prevenir la violencia contra las mujeres, incluido el reconocimiento del feminicidio como un delito penal específico, y a que aplique efectivamente las leyes sobre igualdad de género en todas las ramas del Gobierno; pide a Bosnia y Herzegovina que establezca un sistema oficial centralizado de recogida de datos sobre el feminicidio para comprender mejor el alcance de este delito y poner de relieve la urgente necesidad de adoptar medidas preventivas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Pide a las instituciones de Bosnia y Herzegovina que mejoren sus respuestas y acciones para luchar contra la discriminación contra las personas LGBTI; destaca la importancia de mejorar la protección jurídica, promover la sensibilización de la opinión pública y garantizar que las autoridades adopten medidas eficaces para prevenir y abordar la discriminación, el acoso y la violencia relacionados con las personas LGBTI;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 ter.	Reconoce la discriminación y los obstáculos adicionales a los que se enfrentan las mujeres pertenecientes a minorías étnicas, especialmente las mujeres romaníes, y las mujeres de las zonas rurales, en particular en lo que respecta al acceso a los servicios y la prevención de la violencia; destaca la necesidad de armonizar y aplicar de manera efectiva la legislación en materia de igualdad de género en Bosnia y Herzegovina, garantizando que todas las mujeres, independientemente de su origen étnico o ubicación, tengan igualdad de acceso a los servicios y protección frente a la violencia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 ter.	Anima al Consejo de Ministros de Bosnia y Herzegovina a que adopte la Estrategia para el desarrollo de un entorno propicio para la sociedad civil, velando por que se centre inequívocamente en mejorar el marco legislativo y garantizar una financiación más sustancial y transparente para las organizaciones de la sociedad civil; pide una mayor protección de los defensores de los derechos humanos en Bosnia y Herzegovina, incluidas las mujeres activistas y los periodistas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 quater.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que aceleren el enjuiciamiento de los crímenes de guerra de conformidad con la Estrategia estatal revisada para el enjuiciamiento de los crímenes de guerra; anima a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que adapten su legislación para garantizar que todas las víctimas de crímenes de guerra tengan igualdad de acceso a los derechos y las protecciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	25.	Recuerda la necesidad de adoptar medidas firmes contra la inmigración ilegal; pide a Bosnia y Herzegovina que establezca un control fronterizo eficaz y sólido;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	25.	Recuerda la necesidad de una gestión eficiente de la migración y el asilo y de un sistema de retorno eficaz; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad y justa; pide a Bosnia y Herzegovina que garantice unas condiciones de acogida suficientes y el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables, respetando plenamente el Derecho internacional y los derechos humanos; expresa su preocupación por los informes sobre las condiciones de acogida deficientes en el centro financiado por la Unión en Lipa; destaca la necesidad de aumentar la transparencia y el control democrático en la asignación y ejecución de los fondos de la Unión en el ámbito de la migración; recuerda que Bosnia y Herzegovina está geográficamente rodeada de Estados miembros de la Unión y denuncia con firmeza que los migrantes que intentan entrar a Croacia, también para solicitar protección internacional en la Unión Europea, hayan sido rechazados por parte de Croacia, en una violación flagrante de los derechos humanos de la Unión y de la legislación sobre refugiados, agravando las condiciones inhumanas y degradantes de los migrantes en Bosnia y Herzegovina; solicita urgentemente a la Comisión que pida responsabilidades al Gobierno de Croacia y que incoe un procedimiento de infracción por los casos continuados de devoluciones violentas en la frontera de la Unión con Bosnia y Herzegovina; señala la firma del acuerdo sobre el estatuto actualizado de Bosnia y Herzegovina con la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas y recuerda que todo posible acuerdo con esta Agencia debe respetar plenamente los derechos fundamentales y las normas internacionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	25.	Recuerda la necesidad de una política de migración y asilo controlada y humana, que combine la solidaridad hacia los grupos vulnerables con una vigilancia eficaz de las fronteras, en consonancia con los principios del Derecho de la Unión y las obligaciones derivadas de los tratados internacionales; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	25.	Recuerda la necesidad de una gestión controlada de la migración y el asilo; insta a Bosnia y Herzegovina a redoblar sus esfuerzos contra la delincuencia transfronteriza, especialmente la trata de seres humanos; pide a la Unión que ayude a Bosnia y Herzegovina a asumir la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida, a menudo en las fronteras de la Unión, y a garantizar el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables; acoge con satisfacción el Acuerdo entre Bosnia y Herzegovina y Frontex rubricado el 18 de diciembre de 2024 y pide su pronta firma y ratificación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables al tiempo que garantiza los derechos humanos fundamentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo basada en la solidaridad; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;
	25.	Recuerda la necesidad de una gestión de la migración y el asilo eficaz; pide a Bosnia y Herzegovina que asuma la plena responsabilidad de la gestión de los centros de acogida y que garantice el acceso a procedimientos de asilo eficaces y viables;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Recuerda que la región de los Balcanes es una vía clave para la migración ilegal; observa que, según el ACNUR, 35 000 migrantes viajaron a través de Bosnia y Herzegovina por la ruta de los Balcanes en 2023; observa que, en 2023, la frontera entre Bosnia y Herzegovina y Croacia fue el segundo paso fronterizo más utilizado por los traficantes en los Balcanes y que en 2024 las redes delictivas han intensificado aún más sus actividades en la ruta entre Bosnia y Herzegovina, Croacia y Eslovenia; apoya firmemente las acciones del grupo operativo de Europol dirigidas contra los traficantes activos a lo largo de la ruta de los Balcanes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Pide a las autoridades nacionales competentes que, en consonancia con la Directiva de la Unión relativa a la protección de denunciantes y las mejores prácticas internacionales, revisen, armonicen y refuercen los marcos jurídicos e institucionales para la protección de los denunciantes, garantizando su aplicación efectiva, el acceso a mecanismos de protección y salvaguardias contra las represalias;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Destaca que el proceso de adhesión a la Unión debe apoyar a Bosnia y Herzegovina a la hora de salvaguardar la libertad religiosa y de garantizar la igualdad de trato de todas las comunidades religiosas tradicionales; subraya la importancia de respetar el patrimonio religioso y cultural como parte de los valores y la identidad europeos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Acoge con satisfacción la decisión adoptada el 9 de abril por el Gobierno de la Federación de Bosnia y Herzegovina de incluir el delito de feminicidio en el Código penal; pide al Parlamento federal que apruebe urgentemente esta nueva ley;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Subtítulo 4</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	Reconciliación y relaciones de buena vecindad
	Reconciliación, cooperación regional y relaciones de buena vecindad


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Recuerda que las relaciones de buena vecindad y la cooperación regional son elementos esenciales del proceso de ampliación de la Unión;
	26.	Aprecia las relaciones de buena vecindad y la cooperación regional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Recuerda que las relaciones de buena vecindad y la cooperación regional son elementos esenciales del proceso de ampliación de la Unión;
	26.	Recuerda que las relaciones de buena vecindad y la cooperación regional constituyen pilares cruciales del proceso de ampliación de la Unión, con énfasis en la integración económica y el comercio como motores que refuerzan el mercado interno europeo;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	26 bis.	Condena enérgicamente la adopción conjunta de la así llamada «Declaración de la Asamblea de todos los serbios» por parte de la República de Serbia y la República Srpska, que socava la soberanía y el orden constitucional de Bosnia y Herzegovina, distorsiona el Acuerdo de Paz de Dayton y tergiversa el estatuto jurídico de la República Srpska, además de contradecir los valores de la Unión Europea y de no promover unas buenas relaciones de vecindad con Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a todas las autoridades a que promuevan y garanticen activamente el acceso a la verdad, la justicia y la reparación inclusiva; pide que se redoblen los esfuerzos para abordar la cuestión de las personas desaparecidas;
	27.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a todas las autoridades a que promuevan y garanticen activamente el acceso a la verdad, la justicia y la reparación inclusiva; reconoce que la reconciliación debe basarse en el respeto mutuo y la defensa de los derechos y principios constitucionales de las tres comunidades que buscan su propia verdad y justicia, las personas desaparecidas y los juicios a los autores de los hechos de todas las partes a fin de lograr la reconciliación treinta años después del Acuerdo de Paz de Dayton/París;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a todas las autoridades a que promuevan y garanticen activamente el acceso a la verdad, la justicia y la reparación inclusiva; pide que se redoblen los esfuerzos para abordar la cuestión de las personas desaparecidas;
	27.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a todas las autoridades a que promuevan y garanticen activamente el acceso a la verdad, la justicia y la reparación inclusiva, incluido el fomento de una cultura de conmemoración en relación con las mujeres; insta a que se adopte la estrategia nacional de justicia transicional; pide que se redoblen los esfuerzos para abordar la cuestión de las personas desaparecidas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a todas las autoridades a que promuevan y garanticen activamente el acceso a la verdad, la justicia y la reparación inclusiva; pide que se redoblen los esfuerzos para abordar la cuestión de las personas desaparecidas;
	27.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina para superar el legado de la guerra e insta a todas las autoridades a que promuevan y garanticen activamente el acceso a la verdad, la justicia y la reparación inclusiva, incluida la adopción de una normativa estatal que establezca derechos mínimos para las víctimas de guerra en todo el país; pide que se redoblen los esfuerzos para abordar la cuestión de las personas desaparecidas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a todas las autoridades a que promuevan y garanticen activamente el acceso a la verdad, la justicia y la reparación inclusiva; pide que se redoblen los esfuerzos para abordar la cuestión de las personas desaparecidas;
	27.	Destaca la importancia de la reconciliación en Bosnia y Herzegovina e insta a todas las autoridades a que promuevan y garanticen activamente el acceso a la verdad, la justicia y la reparación inclusiva; pide que se redoblen los esfuerzos para abordar la cuestión de las personas desaparecidas; insta a la Comisión a que invierta esfuerzos adicionales para promover, apoyar y facilitar los procesos de reconciliación en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 – punto 1 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1)	Reitera su llamamiento por que se apliquen medidas adicionales y programas concretos en relación con el retorno sostenible de refugiados y desplazados internos, su acceso a la asistencia sanitaria y al empleo, su protección social y su educación, y por que se respeten plenamente todos sus derechos a indemnización por los bienes no restituibles;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 bis.	Defiende que el respeto del principio de reparto de poder del Acuerdo de Paz de Dayton/París, que establece tres comunidades constituyentes como fundamento del Estado actual, es la única herramienta para reconstruir la reconciliación duradera y la coexistencia pacífica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 ter.	Señala que los principios del federalismo convendrían al funcionamiento del Estado, ya que establecerían la igualdad en todas las esferas entre las comunidades constituyentes y los ciudadanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Lamenta todas las formas de revisionismo histórico, la negación del genocidio, el enaltecimiento de crímenes y criminales de guerra, y la impugnación de hechos o de la independencia e imparcialidad de los tribunales internacionales y nacionales, especialmente por parte de los dirigentes políticos;
	28.	Lamenta todas las formas de revisionismo histórico, la negación del genocidio, el enaltecimiento de crímenes y criminales de guerra, y la impugnación de hechos o de la independencia e imparcialidad de los tribunales internacionales y nacionales, especialmente por parte de los dirigentes políticos; subraya que la reconciliación requiere rechazar claramente la culpa colectiva y fomentar el entendimiento mutuo, especialmente entre los jóvenes;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Lamenta todas las formas de revisionismo histórico, la negación del genocidio, el enaltecimiento de crímenes y criminales de guerra, y la impugnación de hechos o de la independencia e imparcialidad de los tribunales internacionales y nacionales, especialmente por parte de los dirigentes políticos;
	28.	Lamenta todas las formas de revisionismo histórico, la negación del genocidio, el irredentismo, el enaltecimiento de crímenes y criminales de guerra, y la impugnación de hechos o de la independencia e imparcialidad de los tribunales internacionales y nacionales, especialmente por parte de los dirigentes políticos; observa que las ideas de Srpski Svet son incompatibles con las aspiraciones de adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28 – punto 1 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1)	Pide a Serbia que se comprometa de forma constructiva con la estabilidad y la integridad territorial de Bosnia y Herzegovina y que preste apoyo activamente y contribuya de forma constructiva a los progresos de Bosnia y Herzegovina hacia la adhesión a la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	28 bis.	Hace hincapié en la importancia de la diplomacia preventiva en Bosnia y Herzegovina; pide al SEAE que refuerce el desarrollo de capacidades entre su personal para comprender mejor el contexto local histórico, cultural y religioso, como se subraya en el informe sobre el papel de la diplomacia preventiva aprobado por el Parlamento Europeo en enero de 2024;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	28 bis.	Manifiesta su preocupación por la adopción de la Declaración sobre la protección de los derechos nacionales y políticos y el futuro común del pueblo serbio, que vulnera varios aspectos del Acuerdo de Paz de Dayton y socava la soberanía, la integridad territorial y la unidad de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matjaž Nemec</Members>
<AuNomDe>{S&D}en nombre del Grupo S&D</AuNomDe>
<Members>Thijs Reuten, Marco Tarquinio</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Celebra la decisión de la Asamblea General de las Naciones Unidas de designar el 11 de julio Día Internacional de Reflexión y Conmemoración del Genocidio de Srebrenica de 1995;
	29.	Celebra la decisión de la Asamblea General de las Naciones Unidas de designar el 11 de julio Día Internacional de Reflexión y Conmemoración del Genocidio de Srebrenica de 1995; pide a las autoridades que garanticen la seguridad en el Centro Conmemorativo de Srebrenica-Potočari; hace hincapié en que el Centro Conmemorativo tuvo que cerrar temporalmente debido a problemas de seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	29.	Celebra la decisión de la Asamblea General de las Naciones Unidas de designar el 11 de julio Día Internacional de Reflexión y Conmemoración del Genocidio de Srebrenica de 1995;
	29.	Celebra la decisión de la Asamblea General de las Naciones Unidas de designar el 11 de julio Día Internacional de Reflexión y Conmemoración del Genocidio de Srebrenica de 1995; se compromete a organizar una conmemoración durante su sesión plenaria de julio para la 30.a Conmemoración del Genocidio de Srebrenica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	29 bis.	Reitera su apoyo a la iniciativa de establecer una comisión regional para determinar los hechos relativos a los crímenes de guerra y otras violaciones graves de los derechos humanos cometidas en el territorio de la antigua Yugoslavia (RECOM);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 29 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	29 ter.	Reconoce el papel sumamente importante que desempeña la Comisión Internacional sobre Personas Desaparecidas (ICMP), en particular garantizando la capacidad institucional, apoyando a las familias y aportando pruebas ante los órganos jurisdiccionales; insta a la Unión a que garantice que la ICMP tenga acceso a una financiación suficiente para proseguir sus actividades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Hace hincapié en que la cooperación regional a través del mercado regional común es clave para promover el crecimiento económico; pide a Bosnia y Herzegovina que ratifique rápidamente todos los acuerdos de movilidad regional en el marco del Proceso de Berlín;
	30.	Hace hincapié en que la cooperación regional a través del mercado regional común es clave para promover el crecimiento económico; pide a Bosnia y Herzegovina que ratifique rápidamente todos los acuerdos de movilidad regional en el marco del Proceso de Berlín y que siga reforzando la cooperación económica a través de este mercado, en consonancia con los objetivos de la ampliación de la Unión;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	30.	Hace hincapié en que la cooperación regional a través del mercado regional común es clave para promover el crecimiento económico; pide a Bosnia y Herzegovina que ratifique rápidamente todos los acuerdos de movilidad regional en el marco del Proceso de Berlín;
	30.	Hace hincapié en que la cooperación regional a través del mercado regional común es una atribución beneficiosa de cara a promover el crecimiento económico; pide a Bosnia y Herzegovina que ratifique rápidamente todos los acuerdos de movilidad regional en el marco del Proceso de Berlín;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 bis.	Recalca la importancia de reforzar la cooperación regional en el enjuiciamiento de los crímenes de guerra mediante la extradición de sospechosos, así como la cooperación entre las autoridades judiciales y el intercambio en todos los aspectos formales pertinentes destinado al enjuiciamiento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 30 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	30 bis.	Recalca la importancia de reforzar la cooperación regional en el enjuiciamiento de los crímenes de guerra mediante la extradición de sospechosos, así como la cooperación entre las autoridades judiciales y el intercambio en todos los aspectos formales pertinentes destinado al enjuiciamiento;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas;
	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales, que prevé una asignación orientativa de más de 1 000 millones EUR para Bosnia y Herzegovina; lamenta que Bosnia y Herzegovina siga siendo el único país de los Balcanes Occidentales que no ha adoptado su Programa de Reformas e insiste en que, si sigue sin adoptarlo, el presupuesto se asignará a otros países de los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas y establezca un mecanismo sólido para un seguimiento transparente, inclusivo y oportuno de su aplicación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre-Romain Thionnet, Jordan Bardella, Matthieu Valet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas;
	31.	Toma nota del nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas; observa con preocupación, no obstante, que no se llevó a cabo ninguna evaluación de impacto antes de la adopción del plan, contraviniendo los requisitos del Acuerdo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre la Mejora de la Legislación.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas;
	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas; hace hincapié en la necesidad de dar prioridad a ámbitos clave como la administración pública, el Estado de Derecho, la lucha contra la corrupción, la descarbonización, la digitalización, la conectividad y el desarrollo del capital humano, abordando al mismo tiempo los retos sociales; pide la aplicación de políticas de empleo de calidad y el fomento de la cohesión social al alza;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas;
	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta al Consejo de Ministros y a los cantones de Bosnia y Herzegovina a que desbloqueen sin más demora la adopción del Programa de Reformas; pide a la Unión que se exprese en términos más claros e identifique a quienes están bloqueando la adopción del Programa de Reformas y, por tanto, impidiendo el acceso de Bosnia y Herzegovina a los fondos del Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol, Sunčana Glavak</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas;
	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas; pide a la Comisión que estudie formas de cooperación con las autoridades regionales dispuestas y comprometidas, haciendo uso del Mecanismo de Reforma y Crecimiento, incluso antes de la adopción del Programa de Reformas a nivel estatal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas;
	31.	Acoge con satisfacción el nuevo plan de crecimiento para los Balcanes Occidentales, que incluye el Mecanismo de Reforma y Crecimiento para los Balcanes Occidentales; insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte sin más demora su Programa de Reformas; considera que aprovechar las oportunidades del Plan de Crecimiento mejoraría la economía de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	31 bis.	Recuerda que la financiación de la Unión para proyectos en la República Srpska debe permanecer congelada hasta que la República Srpska invierta el retroceso democrático y se ajuste plenamente a la PESC;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	31 ter.	Pide a las autoridades que reduzcan el riesgo de exclusión social y pobreza mediante la mejora del acceso a servicios sociales, de vivienda, educativos y sanitarios, en particular, para las personas de la comunidad gitana y LGBTQI+, así como otras minorías y grupos vulnerables;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 31 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	31 quater.	Anima a las instituciones de la Unión a que colaboren con la sociedad civil y los expertos para desarrollar vías para que la protección sanitaria y social sea flexible y portátil, a fin de garantizar la igualdad y la movilidad en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que haga el mejor uso posible de toda la ayuda financiera de la Unión; pide a la Comisión que siga facilitando ayuda financiera y técnica para la integración de Bosnia y Herzegovina en la Unión sobre la base de condiciones estrictas;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que haga el mejor uso posible de toda la ayuda financiera de la Unión; pide a la Comisión que siga facilitando ayuda financiera y técnica para la integración de Bosnia y Herzegovina en la Unión sobre la base de condiciones estrictas;
	32.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que haga el mejor uso posible de toda la ayuda financiera de la Unión; pide a la Comisión que siga facilitando ayuda financiera y técnica para la integración de Bosnia y Herzegovina en la Unión sobre la base de condiciones definidas claramente; cree que la financiación europea en general debe apoyar mejor las reformas democráticas del país; pide, en este contexto, que se reprograme la financiación pertinente de la Unión para reorientar más fondos hacia el apoyo a una asistencia técnica en relación con la absorción de los fondos, reformas judiciales y medidas de lucha contra la corrupción; pide, asimismo, a la Unión y a los países de los Balcanes Occidentales que establezcan un marco de cooperación fructífera entre la Fiscalía Europea y sus homólogos en los Balcanes Occidentales, con el fin de velar por que la Fiscalía Europea pueda ejercer eficazmente sus competencias;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	32.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que haga el mejor uso posible de toda la ayuda financiera de la Unión; pide a la Comisión que siga facilitando ayuda financiera y técnica para la integración de Bosnia y Herzegovina en la Unión sobre la base de condiciones estrictas;
	32.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que haga el mejor uso posible de toda la ayuda financiera de la Unión; pide a la Comisión que siga facilitando ayuda financiera y técnica para la integración de Bosnia y Herzegovina en la Unión sobre la base de condiciones estrictas y de un seguimiento exhaustivo de los gastos y resultados, en consonancia con los objetivos de la Unión en materia de gestión presupuestaria eficiente y responsable;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 – punto 1 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1)	Expresa su preocupación por las tendencias democráticas extremadamente negativas en el país, impulsadas en particular por el elevado número de jóvenes que se marchan, y destaca la importancia de la adopción urgente de medidas adicionales para hacer frente a este reto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Pide a la Unión y a los países de los Balcanes Occidentales, en este contexto, que establezcan un marco de cooperación efectiva entre la Fiscalía Europea y los países candidatos; anima a Bosnia y Herzegovina a que celebre con celeridad acuerdos de trabajo bilaterales con la Fiscalía Europea con el fin de facilitar una estrecha cooperación y el enjuiciamiento del uso indebido de los fondos de la Unión, en particular mediante el envío en comisión de servicios de funcionarios de enlace nacionales a la Fiscalía Europea;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Pide a las autoridades competentes de Bosnia y Herzegovina que finalicen y adopten la Garantía Juvenil con el fin de mejorar el acceso de los jóvenes al empleo, la educación, la formación y la formación de aprendices, abordar el elevado desempleo juvenil y el desajuste de capacidades, y promover la inclusión social y reducir la fuga de cerebros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Sunčana Glavak, Karlo Ressler, Željana Zovko, Nikolina Brnjac, Tomislav Sokol</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Pide que se refuerce la capacidad de las autoridades locales y regionales para aplicar reformas socioeconómicas y gestionar proyectos cofinanciados por fondos de la Unión, con vistas a aumentar la absorción y reducir las disparidades regionales;


Or. <Original>{HR}hr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Subraya la necesidad de abordar los retos sociales, garantizar políticas de empleo de calidad, potenciar la cohesión social al alza y la convergencia con las normas de la Unión y apoyar los progresos hacia el pilar europeo de derechos sociales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 bis.	Pide un rápido nombramiento del coordinador del IAP III y lamenta la desigual distribución regional de los fondos del IAP III en Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 ter.	Recalca el desajuste entre el sistema educativo y las necesidades del mercado laboral; subraya los efectos perjudiciales de la continua fuga de cerebros para la economía de Bosnia y Herzegovina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Subtítulo 6</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	Energía, medio ambiente, desarrollo sostenible y conectividad
	Energía, medio ambiente, biodiversidad, desarrollo sostenible y conectividad


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 32 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	32 ter.	Lamenta que la mejora y el progreso sostenibles en este ámbito también se vean obstaculizados por la estructura de gobernanza y la grave falta de estrategias a escala nacional en todos los ámbitos y a todos los niveles;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que acelere la diversificación de las fuentes de energía, en particular en lo que respecta a la dependencia del gas de Rusia, a la vez que mejora la seguridad y la eficiencia energéticas, se vincula al mercado europeo y procede a una transición hacia las energías renovables;
	33.	Insiste en que Bosnia y Herzegovina es libre de aplicar una política energética independiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que acelere la diversificación de las fuentes de energía, en particular en lo que respecta a la dependencia del gas de Rusia, a la vez que mejora la seguridad y la eficiencia energéticas, se vincula al mercado europeo y procede a una transición hacia las energías renovables;
	33.	Anima a Bosnia y Herzegovina a diversificar las fuentes de energía, a la vez que mejora la seguridad y la eficiencia energéticas, vinculándose al mercado europeo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 33</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	33.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que acelere la diversificación de las fuentes de energía, en particular en lo que respecta a la dependencia del gas de Rusia, a la vez que mejora la seguridad y la eficiencia energéticas, se vincula al mercado europeo y procede a una transición hacia las energías renovables;
	33.	Anima a Bosnia y Herzegovina a que ponga fin a su dependencia del gas de Rusia, evitando al mismo tiempo la dependencia de nuevas infraestructuras de gas, el aumento de la dependencia del gas o la creación de activos obsoletos; insta a Bosnia y Herzegovina a que mejore la seguridad y la eficiencia energéticas mediante el refuerzo de sus redes de transporte y distribución de electricidad, la asociación con el mercado europeo y la transición hacia las energías renovables, en particular hacia la energía solar y eólica, garantizando al mismo tiempo una consulta pública significativa y salvaguardias medioambientales eficaces;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petr Bystron</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire;
	34.	Recomienda a Bosnia y Herzegovina que adopte un plan energético nacional eficaz en relación con los costes y realista;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire;
	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giorgos Georgiou, Merja Kyllönen</Members>
<AuNomDe>{The Left}en nombre del Grupo The Left</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire;
	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire; pide una transición ecológica acelerada y socialmente inclusiva, en consonancia con la Agenda Verde para 2020 y el Acuerdo de París, que garantice que se protejan las necesidades de los grupos vulnerables a lo largo de todo el proceso;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>António Tânger Corrêa, Pierre-Romain Thionnet, Roberto Vannacci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire;
	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire;
	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima, pendiente desde hace tiempo, y a que aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, en particular confiriendo protección jurídica a sus lugares candidatos a inclusión en la red Esmeralda, mediante la mejora de la adecuación de su red Esmeralda y garantizando la plena aplicación de las Directivas marco sobre los hábitats, las aves y el agua, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire y del agua, así como de sanciones eficaces, proporcionadas y disuasorias en caso de incumplimiento de la legislación ambiental, en particular los compromisos en materia de contaminación atmosférica en virtud del Tratado de la Comunidad de la Energía;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire;
	34.	Insta a Bosnia y Herzegovina a que adopte su plan nacional de energía y clima y aplique estrategias de protección del medio ambiente a escala nacional, mejorando al mismo tiempo la calidad y la transparencia de las inversiones ambientales; reitera la necesidad de una protección y una mejora eficaces de la calidad del aire; señala que los avances en el ámbito de la protección del medio ambiente y el clima, así como la adecuación a las normas de la Unión, siguen siendo escasos; insta, por lo tanto, a las autoridades de Bosnia y Herzegovina a que garanticen una mejor armonización con las normas y objetivos estratégicos de la Unión en materia de protección del clima y energía;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 – punto 1 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1)	Insta a Bosnia y Herzegovina a que priorice las medidas destinadas a mejorar la competitividad y el entorno empresarial, al tiempo que refuerza la cohesión económica y social, impulsando la diversificación económica, promoviendo las transiciones digital y ecológica, abordando la economía informal y luchando contra el desempleo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko, Sunčana Glavak, Tomislav Sokol, Karlo Ressler</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que reduzcan la contaminación atmosférica transfronteriza, especialmente en el caso de la refinería de petróleo de Bosanski Brod, que afecta a la calidad de vida y a la salud de los habitantes de Slavonski Brod, en la República de Croacia; recuerda que Bosnia y Herzegovina es parte signataria del Convenio sobre la evaluación del impacto ambiental en un contexto transfronterizo (Espoo, 1991) y está sujeta a sus obligaciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 bis.	Pide que se suprima la disposición del Reglamento sobre las condiciones de vertido de aguas residuales en los sistemas públicos de alcantarillado y en los ríos de la Federación de Bosnia y Herzegovina, que actualmente permite a los contaminadores verter en los ríos aguas residuales —que a menudo contienen metales pesados— con una supervisión mínima, lo que supone una amenaza considerable para la salud pública y el medio ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 ter.	Subraya la necesidad de mejorar las evaluaciones medioambientales estratégicas exhaustivas ex ante con la participación significativa de las comunidades locales afectadas, organizaciones de la sociedad civil y expertos independientes; subraya la necesidad de aumentar la transparencia de los procedimientos pertinentes para los proyectos de infraestructuras en todos los sectores sensibles desde el punto de vista ecológico; destaca la importancia de aumentar la integración de la dimensión medioambiental en las diferentes políticas sectoriales; pide a Bosnia y Herzegovina que impulse el enjuiciamiento de los delitos contra el medio ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 quater.	Manifiesta su preocupación por los proyectos hidroeléctricos, que todavía se están planificando contraviniendo el Convenio de Espoo; pide a Bosnia y Herzegovina que proteja sus ríos y evite la construcción y el desarrollo de pequeñas centrales hidroeléctricas en sus márgenes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 quinquies.	Expresa su profunda preocupación por el impacto negativo de las actividades mineras, en particular las realizadas por empresas extranjeras, en el medio ambiente de Bosnia y Herzegovina y en la salud de sus ciudadanos; expresa su especial preocupación por las operaciones de Adriatic Metals, que han dado lugar a niveles peligrosamente elevados de cadmio y otras sustancias tóxicas que contaminan el agua en Kakanj, amenazando así el suministro de agua de casi 40 000 personas; condena enérgicamente los intentos de la empresa de restarle importancia a las consecuencias de sus acciones y de presionar o silenciar a los defensores del medio ambiente que llaman la atención sobre estos asuntos; insta a Adriatic Metals a que publique urgentemente su evaluación medioambiental titulada «Report on Biodiversity Research at the Site of Rupice Mine and Open Mine Veovača, Municipality of Vareš» (Informe sobre la investigación sobre la biodiversidad en la mina de Rupice y la mina abierta Veovača, en el municipio de Vareš); expresa asimismo su preocupación por la extracción de litio cerca de Lopare, especialmente por parte de la empresa suiza Arcore AG; pide a todas las entidades mineras que operan en Bosnia y Herzegovina que cumplan plenamente la legislación nacional y que den prioridad en sus operaciones a la protección del medio ambiente y la salud pública;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 sexies.	Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovina que respeten plenamente las decisiones del Convenio de Berna relativas al río Neretva y que apliquen medidas para proteger su biodiversidad e integridad ecológica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 septies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 septies.	Subraya la urgente necesidad de que la Federación de Bosnia y Herzegovina adopte una legislación en materia de bosques justa, moderna y orientada por expertos, que lleva faltando más de quince años; pide, además, una mayor protección de los bosques y los ríos mediante una mejor supervisión de las inspecciones y la creación de un marco jurídico claro y estricto que permita a los organismos de inspección funcionar eficazmente en consonancia con las normas medioambientales y sistémicas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 34 octies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	34 octies.	Pide a Bosnia y Herzegovina que ultime y adopte con carácter de urgencia la designación legal de Livanjsko Polje como paisaje protegido de categoría V, acompañada de la creación y la financiación adecuada de un órgano de gestión específico y de un plan de gestión integral, en el que participen activamente las comunidades y los municipios locales mediante una participación significativa, formación, y desarrollo de capacidades para garantizar la conservación a largo plazo y el desarrollo sostenible en consonancia con las normas internacionales en materia de biodiversidad y los objetivos medioambientales de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tineke Strik</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 35</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	35.	Se solidariza con Bosnia y Herzegovina tras las devastadoras inundaciones y corrimientos de tierras de los días 3 y 4 de octubre de 2024;
	35.	Se solidariza con Bosnia y Herzegovina y todas las víctimas de las devastadoras inundaciones y corrimientos de tierras de los días 3 y 4 de octubre de 2024; pide a la Federación de autoridades de Bosnia y Herzegovina que intensifique el apoyo a los afectados y garantice que se subsane cualquier deficiencia en la aplicación de la ley y en la gestión forestal que puedan haber agravado la catástrofe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 35 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	35 bis.	Acoge con satisfacción el refuerzo de la operación EUFOR Althea en 2025 e insta a que se mantenga la presencia internacional para disuadir de los esfuerzos de desestabilización de agentes afines con el extranjero; alienta la mejora de la coordinación entre la OTAN y la Unión a la hora de proporcionar formación en materia de ciberseguridad y apoyo a la respuesta a las amenazas híbridas a las autoridades bosnias;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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